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v

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (forst avdelningen) av den 16 september 2015 — Europeiska kommissionen mot
Republiken Slovakien

(Mal C-361/13) ()

(Fordragsbrott — Forordning (EG) nr 883/2004 — Artikel 7 — Formdn vid dlderdom — Jultilligg —
Krav pd bosittning)

(2015/C 371/02)

Ruttegangssprak: slovakiska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: A. Tokdr, D. Martin och F. Schatz)

Svarande: Republiken Slovakien (ombud: B. Ricziovd)

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Europeiska kommissionen ska ersdtta rattegangskostnaderna.

() EUT C 260, 7. 9.2013.

Domstolens dom (f6rsta avdelningen) av den 16 september 2015 — Europeiska kommissionen mot
Republiken Slovakien

(M&l C-433/13) (')

(Fordragsbrott — Forordning (EG) nr 883/2004 — Artikel 7 — Artikel 21 — Formdn vid sjukdom —
Omvirdnadsbidrag, assistansbidrag och ersittning for merkostnader — Krav pad bosittning)

(2015/C 371/03)

Ruttegangssprak: slovakiska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: A. Tokdr, D. Martin och F. Schatz)

Svarande: Republiken Slovakien (ombud: B. Ricziovd)
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Domslut

1) Talan ogillas.

2) Europeiska kommissionen ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(') EUT C 336, 16.11.2013

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 16 september 2015 (begiran om forhandsavgorande
fran Anotato Dikastirio Kyprou — Cypern) — Alpha Bank Cyprus Ltd mot Dau Si Senh m.fl.

(Mal C-519/13) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Rittsligt samarbete i mdl och drenden av civil eller kommersiell
natur — Delgivning av rittegingshandlingar och andra handlingar — Forordning (EG) nr 1393/2007 —
Artikel 8 — Viigran att ta emot handlingen — Avsaknad av Gversittning av en éverlimnad handling —

Avsaknad av standardformuliret i bilaga II till férordningen — Foljder)

(2015/C 371/04)
Rattegdngssprak: grekiska

Hinskjutande domstol

Anotato Dikastirio Kyprou

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Karande: Alpha Bank Cyprus Ltd

Svarande: Dau Si Senh, Alpha Panareti Public Ltd, Susan Towson, Stewart Cresswell, Gillian Cresswell, Julie Gaskell, Peter
Gaskell, Richard Wernham, Tracy Wernham, Joanne Zorani, Richard Simpson

Domslut

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1393/2007 av den 13 november 2007 om delgivning i medlemsstaterna av
rittegdngshandlingar och andra handlingar i mal och drenden av civil eller kommersiell natur ("delgivning av handlingar”) och om
upphdvande av ridets forordning (EG) nr 1348/2000, ska tolkas pd f6ljande stt:

— Det mottagande organet dr skyldigt att, under alla omstandigheter och utan att det i detta hdnseende har nagot utrymme for
skansmassig bedomning, upplysa adressaten om dennes ritt att vigra att ta emot handlingen, genom att regelmdssigt for detta
andamal anvinda standardformuldret i bilaga II till ndmnda forordning.
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— Den omstandigheten att det mottagande organet, ndr det delger adressaten en handling, inte har bifogat standardformuldret i
bilaga II till forordning nr 1393/2007, utgor inte en grund for att forfarandet ska ogiltigforklaras, utan en underldtenhet som ska
korrigeras i enlighet med de bestimmelser som anges i samma forordning.

() EUT C 377, 21.12.2013.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 17 september 2015 (begiran om forhandsavgorande
frin Verwaltungsgerichtshof — Osterrike) — férfarande anhingiggjort av F.E. Familienprivatstiftung
Eisenstadt

(Mal C-589/13) (*)

(Begdran om forhandsavgorande — Fri rorlighet for kapital — Artikel 56 EG — Interimbeskattning av en
nationell stiftelses kapitalvinster och inkomster frin avyttring av andelar — Nekad ritt att frin
beskattningsunderlaget gora avdrag for givor som limnats till mottagare utan hemvist i landet och som i
enlighet med skatteavtal inte ska beskattas i den medlemsstat dir stiftelsen dr skattskyldig)

(2015/C 371/05)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: F.E. Familienprivatstiftung Eisenstadt

Ytterligare deltagare i rattegangen: Unabhingiger Finanzsenat, Aulenstelle Wien

Domslut

Artikel 56 EG ska tolkas sd, att den utgor hinder for en medlemsstats skattelagstiftning, som den i det nationella malet, enligt vilken en
privat stiftelse med hemvist i landet — i samband med en interimbeskattning av kapitalvinster och inkomster fran avyttring av andelar
som den har uppburit — endast har ritt fran beskattningsunderlaget for ett visst rikenskapsdr dra av gdvor som limnats under samma
rdkenskapsar och for vilka gavomottagarna har beskattats i den medlemsstat dar stiftelsen beskattas, medan ett sidant avdrag enligt
samma nationella skattelagstiftning inte dr tilldtet om mottagaren har hemvist i en annan medlemsstat och enligt ett skatteavtal dr
befriad, i den medlemsstat dar stiftelsen beskattas, fran skatt som i princip tas ut pd gavor.

() EUTC 71, 8.3.2014.
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Domstolens dom (femte avdelningen) av den 17 september 2015 — Total SA mot Europeiska
kommissionen

(M3l C-597/13 P) (1)

(Overklagande — Konkurrens — Konkurrensbegrinsande samverkan — Marknaden for paraffinvax —
Marknaden for raparaffin — Overtridelse som begdtts av ett dotterbolag som dr heligt av
moderbolaget — Presumtion om moderbolagets avgorande inflytande Gver dotterbolaget — Ansvar for
moderbolaget som endast foljer av dess dotterbolags rittsstridiga beteende — Dom om att dotterbolagets
boter ska nedsittas — Effekter pd moderbolagets rittsliga stillning)

(2015/C 371/06)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Klagande: Total SA (ombud: E. Morgan de Rivery och E. Lagathu, avocats)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: E. Gippini Fournier och P. Van Nuffel)

Domslut

1) Den av Europeiska unionens tribunal meddelade domen Total/kommissionen (T-548/08, EU:T:2013:434) upphdvs i den del de
béter som dlagts Total SA inte anpassats till de biter som dlagts Total Raffinage Marketing SA i dom Total Raffinage Marketing/
kommissionen (T-566/08, EU:T:2013:423).

2) Overklagandet ogillas i vrigt.

3) De bdter som dlagts Total SA gemensamt och solidariskt med Total Raffinage Marketing SA i artikel 2 i kommissionens beslut K
(2008) 5476 slutlig av den 1 oktober 2008 om et forfarande enligt artikel [81 EG] och artikel 53 i EES-avtalet (Grende COMP/
39.181) — Ljusvax) faststalls till 125459 842 euro.

4) Total SA ska ersitta tre fjardedelar av Europeiska kommissionens rittegdngskostnader och bdra tre fjardedelar av sina egna
rattegangskostnader i mdlet om overklagande och i forfarandet vid tribunalen.

5) Europeiska kommissionen ska bara en fjardedel av sina rittegangskostnader och ersitta en fidardedel av Total SA:s
rattegdngskostnader i mdlet om Gverklagande och forfarandet vid tribunalen.

(") EUT C 45, 15.2.2014.
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Domstolens dom (femte avdelningen) av den 17 september 2015 — Total Marketing Services, som har
triitt i stillet for Total Raffinage Marketing mot Europeiska kommissionen

(Mal C-634/13 P) (")

(Overklagande — Konkurrens — Marknaden for paraffinvax — Marknaden for raparaffin —
Varaktigheten av deltagandet i en olaglig kartell — Deltagandets upphéorande — Avbrott i deltagandet —
Inga hemliga kontakter har forekommit under en viss period — Fortsatt overtridelse — Bevisborda —
Oppet avstindstagande — Ovriga kartelldeltagares uppfattning om avsikten att Gppet ta avstind —
Motiveringsskyldighet — Principerna om oskuldspresumtion, likabehandling, effektivt domstolsskydd och
om att straff och pafoljder ska vara individuella)

(2015/C 371/07)
Rattegingssprak: franska

Parter

Klagande: Total Marketing Services, som har tritt i stillet for Total Raffinage Marketing (ombud: A. Vandencasteele, C.
Lemaire och S. Naudin, avocats)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: P. Van Nuffel och A. Biolan bitrddda av N. Coutrelis, avocat)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Total Marketing Services SA ska ersdtta rittegingskostnaderna.

() EUT C 45, 15.2.2014.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 17 september 2015 (begiran om forhandsavgérande
frin Hoge Raad der Nederlanden - Nederlinderna) - J.B.G.T. Miljoen (C-10/14), X (C-14/14), Société
Générale SA mot Staatssecretaris van Financién

(Férenade malen C-10/14, C-14/14 och C-17/14) (")

(Begiran om forhandsavgorande — Direkt beskattning — Artiklarna 63 FEUF och 65 FEUF — Fri
rorlighet for kapital — Beskattning av utdelningar frin aktieportfiljer — Killskatt — Begrinsning —
Slutlig skatteborda — Omstindigheter som ska beaktas fir att jamfora skattebordan for skattskyldiga

personer med hemvist i landet och skattskyldiga personer utan hemvist i landet — Jimforlighet —

Beaktande av inkomstskatt eller bolagsskatt — Avtal om undvikande av dubbelbeskattning —
Neutralisering av restriktionen genom avtal)

(2015/C 371/08)
Rattegdngssprik: nederlindska

Hinskjutande domstol

Hoge Raad der Nederlanden



9.11.2015 Europeiska unionens officiella tidning C 371/7

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: ].B.G.T. Miljoen (C-10/14), X (C-14/14), Société Générale SA (C-17/14)

Motpart: Staatssecretaris van Financién

Domslut

Artiklarna 63 FEUF och 65 FEUF ska tolkas sd, att de utgor hinder for en lagstiftning i en medlemsstat enligt vilken kallskatt innehdlls
pd utdelningar som limnas av ett bolag med hemvist i medlemsstaten oavsett om den ldmnas till skattskyldiga personer med hemvist i
medlemsstaten eller till skattskyldiga personer utan hemvist i medlemsstaten, varvid en mekanism for avrikning eller dterbetalning av den
innehdllna skatten endast foreskrivs for skattskyldiga personer med hemvist i landet, medan denna kallskatt blir en slutlig skatt for
skattskyldiga personer utan hemvist i landet (fysiska personer och bolag). Detta gdller i den mdn den slutliga skattebordan i denna stat
avseende dessa utdelningar for skattskyldiga personer utan hemvist i landet dr storre dn den for skattskyldiga personer med hemvist i
landet, vilket det ankommer pd den hdnskjutande domstolen att kontrollera i de nationella mdlen. Vid faststallandet av dessa
skattebordor ska den hdanskjutande domstolen, i malen C-10/14 och C-14/14, beakta beskattningen av personer med hemvist i landet
vad galler det totala innehavet av aktier i nederlindska bolag under kalenderdret samt det formagenhetsbelopp som dr undantaget frin
skatt i enlighet med den nationella lagstiftningen och, i mal C-17/14, de kostnader som har ett direkt samband med sjalva erhdllandet
av utdelningarna.

For det fall det faststills att en restriktion for den fria rorligheten for kapital foreligger kan denna motiveras med verkningarna av ett
bilateralt avtal om undvikande av dubbelbeskattning som ingdtts mellan hemviststaten och den medlemsstat som dr kallstat, forutsatt att
skillnaden i behandling vad galler beskattningen av utdelningar mellan skattskyldiga personer med hemvist i kllstaten och dem utan
hemvist i denna stat forsvinner. Under sidana omstdndigheter som i mdlen C-14/14 och C-17/14, och med forbehall for de kontroller
som det ankommer pd den hdnskjutande domstolen att gora, kan restriktionen av den fria rorligheten for kapital, for det fall den visas
foreligga, inte anses vara motiverad.

(") EUT C 129, 28.4.2014.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 17 september 2015 — Mory SA, i likvidation, Mory
Team, i likvidation, Superga Invest mot Europeiska kommissionen

(Mél C-33/14 P) (")

(Overklagande — Statligt stéd — Talan om ogiltigforklaring — Artikel 263 FEUF — Upptagande till
sakprovning — Stéd som dr olagligt och ofdrenligt med den inre marknaden — Skyldighet att dterkriva
stod — Europeiska kommissionens beslut att inte utstricka dterkravsskyldigheten till att omfatta den som

forvirvar stodmottagaren — Berittigat intresse av att fi saken provad — Talan om skadestind och
dterkrav av stod vid nationella domstolar — Taleritt — Sokande som inte dr personligen berird)

(2015/C 371/09)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Klagande: Mory SA, i likvidation, Mory Team, i likvidation, Superga Invest (ombud: B. Vatier och F. Loubiéres, avocats)



C371/8 Europeiska unionens officiella tidning 9.11.2015

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: T. Maxian Rusche och B. Stromsky)

Domslut

1) Europeiska unionens tribunals beslut Mory m.fl./kommissionen (T-545/12, EU:T:2013:607) upphdvs.

2) Talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut C(2012) 2401 final av den 4 april 2012 om forvirv av tillgingarna i
Sernam-koncernen i samband med att den var foremal for ett forenklat konkursforfarande som Mory SA, Mory Team och Superga
Invest vdckt, avvisas.

3) Mory SA, Mory Team, Superga Invest och Europeiska kommissionen ska bara sina rittegangskostnader med avseende pd savil
forfarandet i forsta instans som pd mdlet om dverklagande.

(') EUT C 102, 7.4.2014.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 15 september 2015 (begiran om férhandsavgérande fran
Bundessozialgericht — Tyskland) - Jobcenter Berlin Neukolln mot Nazifa Alimanovic m.fl.

(Mél C-67/14) ()

(Begiiran om forhandsavgorande — Fri rorlighet for personer — Unionsmedborgarskap —
Likabehandling — Direktiv 2004/38/EG — Artikel 24.2 — Socialt bistind — Férordning (EG) nr 883/
2004 — Artiklarna 4 och 70 — Sirskilda icke-avgiftsfinansierade kontantférmdiner — Medborgare i en
medlemsstat som séker arbete och uppehdller sig i en annan medlemsstat — Omfattas inte — Behdllande

av stillningen som arbetstagare)

(2015/C 371/10)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundessozialgericht

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Jobcenter Berlin Neukolln

Motpart: Nazifa Alimanovic, Sonita Alimanovic, Valentina Alimanovic, Valentino Alimanovic
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Domslut

Artikel 24 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2004/38/EG av den 29 april 2004 om unionsmedborgares och deras
familjemedlemmars ritt att fritt rora sig och uppehalla sig inom medlemsstaternas territorier och om dndring av forordning (EEG)
nr 1612/68 och om upphdvande av direktiven 64/221/EEG, 68/360/EEG, 72/194/EEG, 73/148/EEG, 75/34/EEG, 75/35/EEG,
90/364/EEG, 90/365/EEG och 93/96/EEG, och artikel 4 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 883/2004 av den
29 april 2004 om samordning av de sociala trygghetssystemen, i dess lydelse enligt kommissionens forordning (EU) nr 1244/2010 av
den 9 december 2010, ska tolkas sd, att de inte utgor hinder for en medlemsstats bestdmmelser som innebdr att personer som dr
medborgare i andra medlemsstater och som befinner sig i en sadan situation som den i artikel 14.4 b i direktivet saknar ritt till vissa
“sarskilda icke-avgiftsfinansierade kontantformdner” i den mening som avses i artikel 70.2 i férordning nr 883/2004, vilka ocksd utgor
"socialt bistand” i den mening som avses i artikel 24.2 i direktiv 2004/38, samtidigt som dessa formaner garanteras de medborgare i
denna medlemsstat som befinner sig i samma situation.

()

EUT C 142, 12.5.2014.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 17 september 2015 (begiran om forhandsavgérande
fran College van Beroep voor het Bedrijfsleven — Nederlinderna) - KPN BV mot Autoriteit
Consument en Markt (ACM)

(Mél C-85/14) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Elektroniska kommunikationsnit och kommunikationstjinster —
Sambhillsomfattande tjinst och anvindarnas rittigheter — Direktiv 2002/22/EG — Artikel 28 —
Tillgdng till nummer och tjinster — Icke-geografiska nummer — Direktiv 2002/19/EG — Artiklarna 5, 8
och 13 — De nationella regleringsmyndigheternas befogenheter — Priskontroll — Transittjinster —
Nationell lagstiftning enligt vilken den som tillhandahdller transittjinster inte far tillimpa en hogre taxa
for samtal till icke-geografiska nummer dn for samtal till geografiska nummer — Foretag utan betydande
inflytande pd marknaden — Behdorig nationell myndighet)

(2015/C 371/11)

Rittegdngssprdk: nederlandska

Hinskjutande domstol

College van Beroep voor het Bedrijfsleven

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: KPN BV

Motpart: Autoriteit Consument en Markt (ACM)

Domslut

1) Unionsritten ska tolkas sd, att en behdrig nationell myndighet far infora en skyldighet avseende taxor, sdsom den i det nationella

malet, med stod av artikel 28 i Europaparlamentets och radets direktiv 2002/22/EG av den 7 mars 2002 om samhdllsomfattande
tjanster och anvindares rittigheter avseende elektroniska kommunikationsnat och kommunikationstjdnster (direktiv om samhalls-
omfattande tjdnster), i dess lydelse enligt Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/136/EG av den 25 november 2009, for att
undanrdja ett hinder for samtal till icke-geografiska nummer inom Europeiska unionen som inte dr av teknisk karaktdr utan beror pd
de taxor som tillimpas, utan att det har gjorts ndgon marknadsanalys som visar att det bergrda foretaget har ett betydande
inflytande pd marknaden, om detta dr en nédvindig och proportionell atgird for att tillse att slutanvindarna kan fd tillgdng till
tjanster som anvinder icke-geografiska nummer inom unionen.
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Det ankommer pd den hénskjutande domstolen att prova att det villkoret dar uppfyllt och att skyldigheten avseende taxor dr objektiv,
dppet redovisad, proportionell och icke-diskriminerande, grundad pd det faststallda problemets art och motiverad mot bakgrund av
malen i artikel 8 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/21/EG av den 7 mars 2002 om ett gemensamt regelverk for
elektroniska kommunikationsndt och kommunikationstjdnster (ramdirektiv), i dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/140/EG av den 25 november 2009, samt att forfarandena i artiklarna 6, 7 och 7a i direktiv 2002/21, i dess lydelse
enligt direktiv 2009/140, har foljts.

2) Unionsritten ska tolkas sd, att en medlemsstat far foreskriva att en skyldighet avseende taxor med stod av artikel 28 i direktiv 2002/
22, i dess lydelse enligt direktiv 2009/136, sdsom den i det nationella malet, ska inforas av en annan nationell myndighet dn den
nationella regleringsmyndighet som har det allmdnna ansvaret for att tillimpa unionens nya regelverk for elektroniska
kommunikationsndt och kommunikationstjanster, forutsatt att den myndigheten uppfyller kraven i direktiv 2002/21, i dess lydelse
enligt direktiv 2009/140, pd kompetens, oberoende, opartiskhet och dppenhet och att de beslut som den fattar kan Gverklagas pa ett
effektivt st till en instans som dr fristdende fran de berorda parterna, nagot som det ankommer pd den hanskjutande domstolen att
prova.

() EUT C 151, 19.5.2014.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 16 september 2015 (begiran om forhandsavgorande
fran High Court of Justice (Chancery Division) — Forenade kungariket) — Société de Produits Nestlé
SA mot Cadbury UK Ltd

(Mal C-215/14) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Varumirken — Direktiv 2008/95/EG — Artikel 3.3 — Begreppet
sdrskiljningsformdga som forvirvats till foljd av anvindning — Tredimensionellt varumirke —
Kexchoklad med fyra "fingrar” Kit Kat — Artikel 3.1 e — Kinnetecken bestdende av bdde den form som
foljer av varans art och den form som krivs for att uppnd ett tekniskt resultat — Tillverkningsprocessen dr
en del av det tekniska resultatet)

(2015/C 371/12)
Ruttegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

High Court of Justice (Chancery Division)

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Société de Produits Nestlé SA

Motpart: Cadbury UK Ltd

Domslut

1) Artikel 3.1 e i Europaparlamentets och ridets direktiv. 2008/95/EG av den 22 oktober 2008 om tillngrmningen av
medlemsstaternas varumdrkeslagar ska tolkas s, att den utgor hinder for varumarkesregistrering av ett kinnetecken som bestdr av
formen pd en vara i ett sidant fall di denna form har tre vasentliga sardrag, varav ett f6ljer av varans art och de tvd Gvriga krdvs for
att uppnd ett tekniskt resultat, dock forutsatt att dtminstone ett av de registreringshinder som anges i den bestdmmelsen dr
tillampligt fullt ut pd den aktuella formen.
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2) Artikel 3.1 e ii i direktiv 2008/95 — enligt vilken det dr mdjligt att neka registrering av kinnetecken som endast bestdr av en form
pd en vara som krdvs for att uppnd ett tekniskt resultat — ska tolkas sd, att denna bestdmmelse avser det satt pd vilket den aktuella
varan fungerar och att den inte dr tillimplig pd det sdtt pd vilket varan tillverkas.

3) Varumdrkessokanden ska for att fa registrera ett varumdrke som har forvarvat sdrskiljningsformdga som en f6ljd av det bruk som har
gjorts av det i den mening som avses i artikel 3.3 i direktiv 2008/95 — oavsett om det dr sasom en del av ett annat registrerat
varumdrke eller i kombination med detta — ldgga fram bevis pd att omsdttningskretsen uppfattar den vara eller den tjdnst som
omfattas av detta enda varumdrke (i stallet for nagot annat eventuellt forekommande varumdrke) som att den kommer fran ett visst

foretag.

() EUT C 235, 21.7.2014

Domstolens dom (nionde avdelningen) av den 17 september 2015 (begiran om forhandsavgorande
fran Rechtbank Amsterdam — Nederlinderna) — C. van der Lans mot Koninklijke Luchtvaart
Maatschappij NV

(Mal C-257/14) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Lufttrafik — Passagerares rittigheter vid instillda eller forsenade
flygningar — Forordning (EG) nr 261/2004 — Artikel 5.3 — Nekad ombordstigning och instdllda
flygningar — Kraftigt forsenade flygningar — Kompensation och assistans till passagerare —
Extraordinira omstindigheter)

(2015/C 371/13)

Rattegingssprak: nederlindska

Hinskjutande domstol

Rechtbank Amsterdam

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kdrande: C. van der Lans

Svarande: Koninklijke Luchtvaart Maatschappij NV

Domslut

Artikel 5.3 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 261/2004 av den 11 februari 2004 om faststallande av gemensamma
regler om kompensation och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning och installda eller kraftigt forsenade flygningar och om
upphdvande av forordning (EEG) nr 295/91 ska tolkas sd, att ett tekniskt problem, sdsom det som dr aktuellt i det nationella malet, som
ofGrutsett uppstdtt, som inte beror pd bristande underhdll och som inte heller har upptickts vid det reguljdra underhdllsarbetet, inte
omfattas av uttrycket “extraordindra omstandigheter” i den mening som avses i denna bestdmmelse.

() EUT C 303, 8.9.2014.
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Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 17 september 2015 (begiran om férhandsavgorande
fran Bundesfinanzhof - Tyskland) — Kyowa Hakko Europe GmbH mot Hauptzollamt Hannover

(Mal C-344/14) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Tulltaxe- och statistiknomenklaturen — Varuklassificering —
Aminosyreblandningar som anvinds for tillverkning av fodoimnen for spid- och smibarn med allergi mot
komjélksprotein — Klassificering enligt nummer 2106 "livsmedelsberedningar” eller 3003
“medikamenter”)

(2015/C 371/14)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bundesfinanzhof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Kyowa Hakko Europe GmbH

Motpart: Hauptzollamt Hannover Saken

Domslut

Kombinerade nomenklaturen, som dterfinns i bilaga I till rddets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och
statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan, i dess lydelse enligt kommissionens forordning (EG) nr 1214/2007 av den
20 oktober 2007, ska tolkas sd, att aminosyreblandningar, sisom de som dr aktuella i det nationella malet, som anvinds for
tillverkning av fododmnen for spid- och smabarn med allergi mot komjélksprotein, ska Klassificeras enligt KN-nummer 2106 sdsom
“livsmedelsberedningar”, i den mdn de mot bakgrund av sina objektiva kinnetecken och egenskaper inte har en tydlig terapeutisk eller
profylaktisk profil vars verkan dr inriktad pd exakta funktioner i mdnniskokroppen och de foljaktligen inte kan anvindas for att
forebygga eller behandla en viss sjukdom eller akomma, och deras naturliga anvindningsomrade inte heller dr medicinskt, vilket det
ankommer pd den nationella domstolen att avgira.

(') EUT C 339, 29.9.2014.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 17 september 2015 — Europeiska kommissionen mot
Republiken Italien

(Mal C-367/14) (")

(Fordragsbrott — Statligt stod — Stod som getts till foretag i Venedig och Chioggia — Nedsittning av
sociala avgifter — Aterkrav av stoden har inte skett inom den foreskrivna fristen — Dom varigenom
domstolen faststiller ett fordragsbrott — Underldtenhet att folja domen — Artikel 260.2 FEUF —
Ekonomiska pdfiljder — Lopande vite — Schablonbelopp)

(2015/C 371/15)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: G. Conte, D. Grespan och B. Stromsky)

Svarande: Republiken Italien (ombud: G. Palmieri, bitrddd av P. Gentili, avvocato dello Stato)
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Domslut

1) Republiken Italien har underldtit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 260.1 FEUF genom att inte, inom den frist som
foreskrivs i Europeiska kommissionens formella underrdttelse av den 21 november 2012, vidta de atgdrder som krdvs for att folja
domstolens dom kommissionen/Italien (C-302/09, EU:C:2011:634).

2) Republiken Italien ska betala ett lipande vite om 12 miljoner euro for varje period om sex mdnaders forsening med att vidta de
nédvindiga dtgarderna for att folja namnda dom kommissionen/Ttalien. Beloppet ska inbetalas till Europeiska kommissionens konto
med namnet “Europeiska unionens egna medel” fran och med dagen for forevarande doms avkunnande och till dess domen
kommissionen/Italien (C-302/09, EU:C:2011:634) har verkstdllts.

3) Republiken Italien ska betala ett schablonbelopp om 30 miljoner euro till Europeiska kommissionens konto med namnet “Europeiska
unionens egha medel”.

4) Republiken Italien ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUT C 395, 10.11.2014

Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 17 september 2015 (begiran om férhandsavgorande

frin Commissione Tributaria Regionale di Mestre-Venezia — Italien) — Fratelli De Pra SpA, SAIV SpA

mot Agenzia Entrate — Direzione Provinciale Ufficio Controlli Belluno, Agenzia Entrate — Direzione
Provinciale Ufficio Controlli Vicenza

(Mal C-416/14) (')

(Begdran om forhandsavgorande — Telenit och teletjinster — Direktiv 2002/19/EG, 2002/20/EG, 2002/
21/EG och 2002/22/EG — Fri rirlighet for terminalutrustning for markbaserad mobil
telekommunikation — Direktiv 1999/5/EG — Avgift for anvindning av utrustning — Allmin
auktorisation eller anvindarlicens — Abonnemangsavtal som giller som allmin auktorisation eller
licens — Anvindare som har respektive inte har abonnemangsavtal behandlas olika)

(2015/C 371/16)

Ruttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Commissione Tributaria Regionale di Mestre-Venezia

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Fratelli De Pra SpA, SAIV SpA

Motparter: Agenzia Entrate — Direzione Provinciale Ufficio Controlli Belluno, Agenzia Entrate — Direzione Provinciale Ufficio
Controlli Vicenza
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Domslut

1) Foljande direktiv, det vill siga

— Europaparlamentets och radets direktiv 1999/5/EG av den 9 mars 1999 om radioutrustning och teleterminalutrustning och
om Gmsesidigt erkannande av utrustningens Gverensstammelse, sarskilt artikel 8 i detsamma,

— Europaparlamentets och radets direktiv 2002/19/EG av den 7 mars 2002 om tilltride till och samtrafik mellan elektroniska
kommunikationsndt och tillhdrande faciliteter (tilltridesdirektiv),

— Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/20/EG av den 7 mars 2002 om auktorisation for elektroniska kommunika-
tionsndt och kommunikationstjanster (auktorisationsdirektiv), i dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2009/
140/EG av den 25 november 2009,

— Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/21/EG av den 7 mars 2002 om ett gemensamt regelverk for elektroniska
kommunikationsnat och kommunikationstjanster (ramdirektiv) och

— Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/22/EG av den 7 mars 2002 om samhdllsomfattande tjdnster och anvindares
rattigheter avseende elektroniska kommunikationsndt och kommunikationstjanster (direktiv om samhdllsomfattande tjanster), i
dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2009/136/EG av den 25 november 2009,

ska tolkas sd, att de inte utgor hinder for en nationell lagstiftning om sadana avgifter som statliga koncessionsavgifter, enligt vilken
anvindning av terminalutrustning for markbaserad mobil radiokommunikation, i samband med ett abonnemangsavtal, omfattas av
allmén auktorisation eller licens och medfor att en sddan avgift ska erliggas, dd abonnemangsavtalet i sig géller som en licens eller
allmén auktorisation och dd ndgon dtgard fran myndigheternas sida darfor inte behdvs.

2) Artikel 20 i direktiv 2002/22, i dess lydelse enligt direktiv 2009/136, och artikel 8 i direktiv 1999/5 ska tolkas sd, att de inte
utgor hinder for att abonnemangsavtal for mobilteletjanster — som for dvrigt ska innehdlla uppgifter om typen av terminalutrustning
och det relevanta typgodkdnnandet — vid tillimpningen av sddana avgifter som statliga koncessionsavgifter likstdlls med en allmdn
auktorisation eller licens for radioanliggningar.

)
~

Under sddana forhdllanden som i de nationella mdlen ska unionsrdtten — sasom den foljer av direktiv 1999/5, 2002/19, 2002/
20, i dess lydelse enligt direktiv 2009/140, 2002/21 och 2002/22, i dess lydelse enligt direktiv 2009/136, samt artikel 20 i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rattigheterna — tolkas sd, att den inte utgor hinder for att anvindare av
terminalutrustning for markbaserad mobil radiokommunikation behandlas olika beroende pd om de ingar ett abonnemangsavtal for
mobilteletjanster eller koper dessa tjdnster i form av kontantkort som eventuellt dr uppladdningsbara, varvid det endast dr de
forstnamnda som omfattas av en sddan nationell lagstiftning som lagstiftningen om statliga koncessionsavgifter.

() EUT C 431, 1.2.2014.
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Nejvyssi soud (Tjeckien) den 3 augusti 2015 — NEW
WAVE CZ a.s. mot ALLTOYS spol. s r.o.

(Mal C-427/15)
(2015/C 371/17)
Rattegdngssprak: tjeckiska

Hinskjutande domstol

Nejvyssi soud Ceské republiky

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: NEW WAVE CZ a.s.

Motpart: ALLTOYS spol. s 1. o.

Tolkningsfraga

Ska artikel 8.1 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2004/48/EG (") av den 29 april 2004 om sikerstillande av skyddet
for immateriella rattigheter tolkas sd, att det ar betrakta som ”i samband med en rittegdng om immaterialrattsintrang” om
kéranden, efter att en ritteging avslutats dar det faststallts att intrang skett i en immateriell réttighet, i ett separat forfarande
soker information om ursprung och distributionsnit for de intrdngsgorande varorna eller tjdnsterna (exempelvis i syfte att
ndrmare kunna bedoma skadans storlek for att kunna begira ersittning for den)?

() EUTL 157, s. 45.

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Nejvyssi spravni soud (Republiken Tjeckien) den
7 augusti 2015 — Odvolaci finanéni feditelstvi mot Pavlina Bastova

(Mal C-432/15)
(2015/C 371/18)
Ruttegdngssprak: tjeckiska

Hinskjutande domstol

Nejvyssi spravni soud

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Odvolaci finanéni reditelstvi

Motpart: Pavlina Bastovad

Tolkningsfragor

l.a Utgor en (beskattningsbar) histdgares tillhandahéllande av en hast till en tdvlingsarrang6r for att hésten ska delta i en
kapplopning ett tillhandahéllande av tjdnster mot ersittning i den mening som avses i artikel 2.1 ¢ i direktiv 2006/
112/EG (') om ett gemensamt system for mervirdesskatt, och utgor tillhandahéllandet séledes en transaktion som ar
foremdl for mervardesskatt?
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1b.

1lc.

2a.

2b.

2c.

2d.

Om svaret pa friga la ar jakande, ska de prispengar som erhélls i kapplopningen (som dock inte erhdlls av alla
deltagande hastar), eller den tjanst i form av mojligheten for histen att springa loppet som tdvlingsarrangoren
tillhandahéller hdstdgaren, eller ndgon annan ersittning, anses utgora ersittning for tjansten?

Om svaret pd fraga la dr nekande, dr denna omstindighet i sig ett skél till att sitta ned avdraget for ingdende
mervardesskatt pd de skattepliktiga varor och tjanster som forvirvats och anvints for att forbereda uppfodarens|
trdnarens egna histar for kapplopningar, eller ska en hists deltagande i ett lopp anses ingd som en del i den
ekonomiska verksamhet som bedrivs av en person som foder upp och trinar sina egna eller andra histigares
kapplopningshistar, och kostnaderna for att féda upp egna histar och lata dem delta i kapplopningar ingd i de
omkostnader som dr kopplade till den personens ekonomiska verksamhet? Om svaret pd den delen av fragan ar
jakande, ska prispengar ingd i beskattningsunderlaget och utgdende mervirdesskatt redovisas, eller dr prispengarna
intdkter som inte alls paverkar beskattningsunderlaget for mervirdesskatt?

Om det av mervardesskattemassiga skdl ar nodvindigt att betrakta flera olika delar av en tjanst som en enda
transaktion, vilka kriterier ska i sd fall tillimpas for att faststalla delprestationernas inbordes forhéllande, det vill siga
for att avgora huruvida de utgor likvirdiga prestationer eller prestationer inom ramen for en huvudsaklig och en
underordnad tjdnst? Finns det ndgon hierarki mellan dessa kriterier vad giller deras rangordning och vikt?

Ska artikel 98 i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervirdesskatt jamford med bilaga III till det
direktivet tolkas sa, att den innebar att en tjanst inte kan klassificeras som en tjanst for vilken den reducerade
skattesatsen ska tillimpas om tjinsten bestr av tvd delar som i mervirdesskattehidnseende ska betraktas som ett enda
tillhandahallande och dessa deltjanster ar likvardiga, samtidigt som ingen av dem i sig kan klassificeras i nigon av de
kategorier som anges i bilaga III till direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervardesskatt?

Om svaret pd frdga 2b ar jakande, dr det uteslutet att under omstindigheter som dem som réder i férevarande mal
klassificera kombinationen av en deltjanst som ger ritt att utnyttja sportanliggningar och en deltjanst som bestar av
trining av kapplopningshdstar som en tjanst som i sin helhet omfattas av den reducerade skattesats som anges i
punkt 14 i bilaga III till direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervardesskatt?

Om svaret pd frdga 2c inte innebar att det dr uteslutet att tillimpa den reducerade skattesatsen, vilken betydelse for
faststdllandet av tillimplig mervirdesskattesats har den omstindigheten att den beskattningsbara personen, utover att
tillhandhélla ritten att utnyttja sportanldggningar och en trinares tjanster, aven tillhandahéller boxplats, utfodring och
annan histskotsel? Ska alla dessa delprestationer i mervardesskattehdnseende betraktas som ett enda tillhandahéllande
som skattemdssigt ska behandlas pd samma satt?

EUT L 347, 11.12.2006, s. 1,

Talan vickt den 10 september 2015 — Europeiska kommissionen mot Férbundsrepubliken Tyskland
(M3l C-481/15)
(2015/C 371/19)
Rittegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: W. Mélls, och F. Wilman)

Svarande: Forbundsrepubliken Tyskland
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Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststalla att Forbundsrepubliken Tyskland har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt férordning nr 300/2008 (')
samt punkterna 4.1, 4.2, 7.5 och 14 i bilaga I till denna férordning genom att inte i n6dvindig omfattning och frekvens
ha en genomfort den regelbundna kontrollen av vissa gemensamma grundldggande standarder for luftsikerhet och
genom att inte ha tillsatt ett tillrdckligt antal inspektorer for genomforande av kvalitetskontroller,

— forplikta Forbundsrepubliken Tyskland att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for talan har sokanden anfort foljande:

Artikel 11 i férordning (EG) nr 300/2008 samt punkterna 4.1, 4.2, 7.5 och 14 i bilaga II till denna forordning forpliktar
medlemsstaterna att genomfora en regelbunden kontroll av vissa gemensamma grundldggande standarder for luftsakerhet
och att tillsatta ett tillrackligt antal inspektorer for genomforande av kvalitetskontroller.

Tyskland har inte uppfyllt dessa forpliktelser.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 300/2008 av den 11 mars 2008 om gemensamma skyddsregler for den civila
luftfarten och om upphévande av forordning (EG) nr 2320/2002 (EUT L 97, s. 72), i dndrad lydelse enligt kommissionens forordning
18/2010 av den 8 januari 2010 (EUT L 7, s. 3).

Overklagande ingett den 21 september 2015 av Europeiska kommissionen av den dom som
tribunalen (nionde avdelningen) meddelade den 15 juli 2015 i mal T-314/13, Portugal mot
kommissionen

(Mdl C-495/15 P)
(2015/C 371/20)
Rattegingssprak: portugisiska

Parter

Klagande: Europeiska kommissionen (ombud: D. Recchia, P. Guerra e Andrade)

Ovrig part i mdlet: Republiken Portugal

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska
— upphiva tribunalens dom av den 15 juli 2015 i mdl T-314/13,
— &terforvisa malet till tribunalen, och

— forplikta Portugisiska staten att ersitta rattegdngskostnaderna i malet om overklagande.



C 371/18 Europeiska unionens officiella tidning 9.11.2015

Grunder och huvudargument

Grunder — Kommissionen gor i forsta hand gillande att tribunalen gjorde sig skyldig till en felaktig rittstillimpning, nér
den fann att kommissionen &r skyldig att fatta ett beslut om finansiell korrigering, vad giller medel frin
Sammanhaéllningsfonden, inom den frist som anges i grundrittsakten, vilken borjar lopa frdn och med den dag da
medlemsstaten horts.

Kommissionen gor i andra hand géllande att tribunalen gjorde sig skyldig till en felaktig rattstillimpning, nir den fann att
fristen for antagande av ett beslut om finansiell korrigering ar tvingande, och att underldtenhet att iaktta denna frist utgor
en vasentlig overtridelse som medfor att ett beslut som fattas efter fristens utgdng blir ogiltigt.

Huvudargument — Kommissionen gor i forsta hand gillande att det var artikel H.2 i bilaga II till forordning nr 1164/94 (*)
och inte artikel 100 i forordning nr 1083/2006 (*) som var tillimplig i det konkreta fallet. Kommissionen anser att
tribunalens tolkning av artikel 108 i forordning nr 1083/2006 ir felaktig. Artikel 108 ar enbart tillimplig pa
samfinansierade projekt som godkints i enlighet med de nya reglerna (perioden 2007-2013). Den bestimmelse som var
tillimplig i det konkreta fallet var, i kraft av artikel 205 i férordning nr 1083/2006, artikel H.2 i bilaga II till forordning
nr 1164/94. Enligt kommissionen foreskrivs i forordning nr 116494 ingen frist inom vilken kommissionen ska fatta ett
beslut om finansiell korrigering.

Kommissionen gor i andra hand gillande att unionslagstiftaren inte har foreskrivit ndgon tvingande frist inom vilken
kommissionen ska fatta beslut om finansiell korrigering. Huvudsyftet med beslut om finansiell korrigering avser skyddet av
unionens ekonomiska intressen. I lagstiftningen foreskrivs inte ndgon sanktion eller ndgon som helst f6ljd med anledning
av att fristen inte iakttas. Fristen for att fatta ett beslut om finansiell korrigering 4r en ordningsfrist.

(") Radets forordning (EG) nr 1164/94 av den 16 maj 1994 om inrittandet av en sammanhéllningsfond (EGT L 130, s. 1).
() Radets forordning (EG) nr 1083/2006 av den 11 juli 2006 om allminna bestimmelser for Europeiska regionala utvecklingsfonden,
Europeiska socialfonden och Sammanhéllningsfonden samt om upphavande av forordning (EG) nr 1260/1999 (EGT L 210, s. 25).
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 18 september 2015 — Deutsche Post mot kommissionen
(Mal T-421/07) ()

(Statligt stéd — Postdistribution — Atgirder som vidtagits av de tyska myndigheterna till forman for
Deutsche Post AG — Beslut att inleda forfarandet enligt artikel 88.2 EG — Beriittigat intresse av att fi
saken provad — Aterupptagande av ett avslutat forfarande — Rdttsverkningar av en dom om
ogiltigforklaring)

(2015/C 371/21)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Deutsche Post AG (Bonn, Tyskland) (ombud: advokaterna J. Sedemund och T. Liibbig)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: B. Martenczuk, T. Maxian Rusche och R. Sauer)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den 12 september 2007 att inleda forfarandet enligt artikel 88.2
[EG] med avseende pa det statliga stod som Forbundsrepubliken Tyskland beviljat Deutsche Post AG [statligt stod C 36/07
(ex NN 25/07).

Domslut

1) Kommissionens beslut av den 12 september 2007 att inleda forfarandet enligt artikel 88.2 EG med avseende pd det statliga stod
som Forbundsrepubliken Tyskland beviljat Deutsche Post AG (statligt stod C 36/07 (ex NN 25/07)) ogiltigforklaras i den del detta
beslut innebdr att det formella granskningsforfarandet aterupptas vad avser berorda dtgarder, med undantag for den statliga garanti
som beviljats till formdn for Deutsche Bundespost Postdienst och Deutsche Post.

2) Europeiska kommissionen ska béra sina egna rittegangskostnader och ersdtta de rittegingskostnader som orsakats Deutsche Post,
vad rr talan om ogiltigforklaring, inbegripet kostnaderna i malet om overklagande vid domstolen.

3) UPS Europe NV/SA och UPS Deutschland Inc. & Co. OHG ska bira sina egna rittegdngskostander.

(') EUT C 22, 26.1.2008.
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Tribunalens dom av den 23 september 2015 — ClientEarth och International Chemical Secretariat
mot Echa

(Mal T-245/11) ()

(Tillgdng till handlingar — Forordning (EG) nr 1049/2001 — Handlingar som innehas av Echa —
Handlingar som hdrror frin tredje man — Foreskriven frist for att besvara en ansékan om tillging —
Avslag pd ansékan om tillging till handlingar — Undantag for skyddet av tredje parts affirsintressen —
Undantag for skyddet av beslutsforfarandet — Overviigande allminintresse — Miljdinformation —
Utslipp i miljon)

(2015/C 371/22)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: ClientEarth (London, Forenade kungariket) och The International Chemical Secretariat (G6teborg, Sverige) (ombud:
advokaten P. Kirch)

Svarande: Europeiska kemikaliemyndigheten (Echa) (ombud: M. Heikkild, A. Iber och T. Zbihlej, bitrddda av D. Abrahams,
barrister)

Parter som har intervenerat till stid for svaranden: Europeiska kommissionen (ombud: inledningsvis E. Manhaeve, P. Oliver och
C. ten Dam, direfter E. Manhaeve, P. Oliver och F. Clotuche-Duvieusart och slutligen E. Manhaeve, F. Clotuche-Duvieusart
och J. Tomkim) och European Chemical Industry Council (Cefic) (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaterna M. Bronckers och
Y. van Gerven)

Saken

Begiran om ogiltigforklaring av det beslut som Europeiska kemikaliemyndigheten (Echa) fattade den 4 mars 2011,
varigenom sokandena nekades tillgdng till vissa handlingar som innehdller uppgifter som lades fram vid forfarandet for
registrering av vissa kemiska dmnen.

Domslut

1) Det finns inte lingre anledning att doma i saken savitt avser talan om ogiltigforklaring av Europeiska kemikaliemyndighetens (Echa)
beslut av den 4 mars 2011, med anledning av att den vigrade att limna ut uppgifter som begdrdes ut i punkt 1 i ansokan om
uppgifter, i den mdn punkt 1 avser namn och kontaktuppgifter pd 6 611 bolag som var tillgingliga pd internet den 23 april 2014.

2) Beslutet fran Echa av den 4 mars 2011 ogiltigforklaras i den del myndigheten inte ldmnade ut efterfragade uppgifter i punkt 1 i
ansokan om uppgifter, i den mdn punkt 1 avser uppgifter som dnnu inte hade limnats ut den 23 april 2014.

3) Talan ogillas i ovrigt.

4) Vardera parten, inbegripet Europeiska kommissionen och European Chemical Industry Council (Cefic), ska bdra sina
rattegdngskostnader.

(') EUT C 194, 2.7.2011.
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Tribunalens dom av den 18 september 2015 — Oil Pension Fund Investment Company mot radet
(Mal T-121/13) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder mot Iran i syfte att hindra
kdrnvapenspridning — Frysning av tillgingar — Motiveringsskyldighet — Ruitt till forsvar — Ruitt till ett
effektivt domstolsskydd — Uppenbart felaktig bedsmning — Proportionalitet — Ritt till egendom —
Anpassning av verkningarna i tiden av en ogiltigforklaring)

(2015/C 371/23)

Riittegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Oil Pension Fund Investment Company (Teheran, Iran) (ombud: advokat K. Kleinschmidt)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: M. Bishop och J.-P. Hix)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av radets beslut 2012/829/Gusp av den 21 december 2012 om dndring av beslut 2010/413/
Gusp om restriktiva dtgiarder mot Iran (EUT L 356, s. 71) och av radets genomférandeférordning (EU) nr 1264/2012 av den
21 december 2012 om genomforande av férordning (EU) nr 267/2012 om restriktiva dtgédrder mot Iran (EUT L 356, s. 55),
i den del som dessa rittsakter beror sokanden.

Domslut

1) Radets beslut 2012/829/Gusp av den 21 december 2012 om dndring av beslut 2010/413/Gusp om restriktiva dtgdrder mot Iran
ogiltigforklaras i den del som Oil Pension Fund Investment Company tas upp i forteckningen i bilaga II till radets beslut 2010/413/
Gusp av den 26 juli 2010 om restriktiva dtgdrder mot Iran och om upphdvande av gemensam standpunkt 2007/140/Gusp.

2) Rddets genomforandeforordning (EU) nr 1264/2012 av den 21 december 2012 om genomforande av forordning (EU) nr 267/
2012 om restriktiva atgirder mot Iran ogiltigforklaras i den del som Oil Pension Fund Investment Company tas upp i forteckningen
i bilaga IX till rddets forordning (EU) nr 267/2012 av den 23 mars 2012 om restriktiva dtgirder mot Iran och om upphdvande av
forordning (EU) nr 961/2010.

3) Verkningarna av beslut 2012/829 och av genomforandeforordning nr 1264/2012 bibehdlls vad avser Oil Pension Fund
Investment Company fram till den dag dd overklagandefristen enligt artikel 56 forsta stycket i stadgan for Europeiska unionens
domstol loper ut eller, for det fall domen Gverklagas inom fristen, fram till den dag da dverklagandet ogillas.

4) Europeiska unionens rdd ska bara sina egna rittegangskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Oil Pension Fund
Investment Company.

() EUT C 129, 4.5.2013.
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Tribunalens dom av den 22 september 2015 - First Islamic Investment Bank mot ridet
(Mal T-161/13) ()
(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder mot Iran i syfte att hindra

kdrnvapenspridning — Frysning av tillgingar — Oriktig bedémning — Motiveringsskyldighet — Rdtten
till forsvar — Ruitt till ett effektivt domstolsskydd — Proportionalitet)

(2015/C 371/24)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: First Islamic Investment Bank Ltd (Labuan, Malaysia) (ombud: advokaterna B. Mettetal och C. Wucher-North)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: A. de Elera-San Miguel Hurtado och M. Bishop)

Saken

Talan om delvis ogiltigforklaring av radets beslut 2012/829/Gusp av den 21 december 2012 om édndring av beslut 2010/
413/Gusp om restriktiva atgdrder mot Iran (EUT L 356, s. 71, och rittelse i EUT L 268, 2013, s. 19) och av radets
genomférandeforordning (EU) nr 1264/2012 av den 21 december 2012 om genomférande av forordning (EU) nr 267/
2012 om restriktiva atgarder mot Iran (EUT L 356, s. 55, och rittelse i EUT L 268, 2013, s. 18), dels talan om
ogiltigforklaring av radets beslut att uppritthélla de restriktiva dtgarder som beror sokanden.

Domslut

1) Foljande ogiltigforklaras i den mdn First Islamic Investment Bank Ltd berors darav:

— punkt I i bilagan till rddets beslut 2012/829/Gusp av den 21 december 2012 om dndring av beslut 2010/413/Gusp om
restriktiva dtgarder mot Iran, och

— punkt I i bilagan till radets genomforandeforordning (EU) nr 1264/2012 av den 21 december 2012 om genomforande av
forordning (EU) nr 267/2012 om restriktiva dtgdrder mot Iran.

2) Talan ogillas i Gvrigt.

3) First Islamic Investment Bank ska béra halften av sina rittegdngskostnader och ersitta hdlften av de kostnader som uppkommit for
Europeiska unionens rad. Radet ska béra hdlften av sina rattegingskostnader och ersdtta hdlften av de kostnader som uppkommit for
First Islamic Investment Bank.

(") EUT C 141, 18.5.2013.
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Tribunalens dom av den 18 september 2015 — IOC-UK mot radet
(Mal T-428/13) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder mot Iran i syfte att hindra
karnvapenspridning — Frysning av medel — Rdtten att yttra sig — Motiveringsskyldighet — Ritten till
forsvar — Uppenbart felaktig bedomning — Proportionalitet — Riitten till egendom — Likabehandling
och icke-diskriminering)

(2015/C 371/25)
Rittegdngssprak: engelska

Parter
Sokande: Iranian Oil Company UK Ltd (IOC-UK) (London, Forenade kungariket) (ombud: J. Grayston, solicitor, och
advokaterna P. Gjortler, G. Pandey, D. Rovetta, M. Gambardella, D. Sellers och N. Pilkington)

Svarande: Europeiska unionens radd (ombud: V. Piessevaux och M. Bishop)

Part som har intervenerat till stod for svaranden: Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland (ombud: inledningsvis
S. Behzadi-Spencer och V. Kaye, ddrefter V. Kaye, bitridda av de M. Gray, barrister)

Saken

Ogiltigforklaring av radets beslut 2013/270/GUSP av den 6 juni 2013 om 4ndring av beslut 2010/413/GUSP om restriktiva
atgarder mot Iran (EUT L 156, s. 10), och rddets genomférandeférordning (EU) nr 522/2013 av den 6 juni 2013 om
genomférande av forordning (EU) nr 267/2012 om restriktiva dtgdrder mot Iran (EUT L 156, s. 3).

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Iranian Oil Company UK Ltd (IOC-UK) ska bdra sina egna rittegangskostnader och ersitta de rittegdngskostnader som
uppkommit for Europeiska unionens rdd.

3) Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland ska bara sina rittegangskostnader.

() EUT C 313, 26.10.2013.

Tribunalens dom av den 18 september 2015 — Wahlstrom mot Frontex
(M3l T-653/13 P) ()

(Overklagande — Personalmal — Tlll_falllgt anstillda — Betygsittning — Karridrutvecklingsrapport —
Bedomningsforfarandet for dr 2010 — Arligt samtal med betygsiittaren — Bestimmande av
mdlsdttningar)

(2015/C 371/26)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Klagande: Kari Wahlstrom (ombud: advokaten S. Pappas)
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Ovrig part i mdlet: Europeiska byran for forvaltningen av det operativa samarbetet vid Europeiska unionens medlemsstaters
yttre granser (Frontex) (ombud: S. Vuorensola och H. Caniard, bitrddda av advokaterna A. Duron och D. Waelbroeck)

Saken

Overklagande av den dom som personaldomstolen meddelade den 9 oktober 2013 i malet Wahlstrém/Frontex (F-116/12,
REUP, EU:F:2013:143) med yrkande om att den domen ska upphavas.

Domslut

1) Den dom som Europeiska unionens personaldomstol (tredje avdelningen) meddelade den 9 oktober 2013 i malet Wahlstrom/
Frontex (F-116/12, REUP, EU:F:2013:143) upphdvs i de delar som personaldomstolen fann att talan inte kunde bifallas savitt
avser den andra och den tredje delen i den andra grunden som dberopats i forsta instans samt ogillade skadestandsyrkandet.

2) Overklagandet ogillas i ovrigt.
3) Kari Wahlstroms betygsrapport for dr 2010 ogiltigforklaras.

4) Europeiska byrdn for forvaltningen av det operativa samarbetet vid Europeiska unionens medlemsstaters yttre granser (Frontex)
forpliktas att utge skadestind med 2 000 euro till Kari Wahlstrom.

5) Frontex ska ersitta rattegingskostnaderna i tribunalen och i personaldomstolen.

(') EUT C 52, 22.2.2014.

Tribunalens dom av den 18 september 2015 - Federacion Nacional de Cafeteros de Colombia mot
harmoniseringskontoret — Accelerate (COLOMBIANO COFFEE HOUSE)

(Mal T-359/14) ()

(Gemenskapsvarumirke — Ogiltighetsforfarande — Gemenskapsfigurmirke COLOMBIANO COFFEE
HOUSE — Aldre skyddade geografiska beteckningen Café de Colombia — Artiklarna 13 och 14 i
forordning (EG) nr 510/2006 — Relativt registreringshinder — Artikel 8.4 i forordning (EG) nr 207/
2009)

(2015/C 371/27)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Federacién Nacional de Cafeteros de Colombia (Bogota, Colombia) (ombud: advokaterna A. Pomares Caballero
och M. Pomares Caballero)

Motpart: Byran for harmonisering inom den inre marknaden (varumérken, monster och modeller) (ombud: O. Mondéjar
Ortufo)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Accelerate s.a.l. (Beirut, Libanon)
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Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av harmoniseringsbyrdns femte 6verklagandendmnd den 27 mars 2014
(drende R 1200/2013-5) om ett ogiltighetsforfarande mellan Federacion Nacional de Cafeteros de Colombia och Accelerate
sa.l.

Domslut
1) Det beslut som meddelades av femte overklagandendmnden vid Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumdrken

och monster) den 27 mars 2014 (drende R 1200/2013-5) ogiltigforklaras.

2) Harmoniseringskontoret ska bara sina rdttegingskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Federacién Nacional de
Cafeteros de Colombia.

() EUT C 253, 4.8.2014.

Talan vickt den 20 augusti 2015 — KV mot EACEA
(M3l T-484/15)
(2015/C 371/28)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: KV (Aten, Grekland) (ombud: advokaten S. Pappas)

Svarande: Genomférandeorganet for utbildning, audiovisuella medier och kultur (EACEA)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara beslut EACEA/MH/OG/OKRAPF15D013150 som antagits av ordforanden for Genomforandeorganet for
utbildning, audiovisuella medier och kultur avseende finansieringsavtal nr. 519177-LLP-1-2011-1-GR-KA3-KA3NW
gillande "Facilitating and fostering digital competence through volunteers’ project”, och

— forplikta sokanden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden tva grunder.
1. Forsta grunden: Uppenbart felaktig bedomning

— Det angripna beslutet har sin grund i en uppenbart felaktig bedomning genom dtskillnaden mellan "normala”
tjanster och "tillaggstjanster” som tillhandahélls av sokandens samarbetspartner/aktiedgare under det ifrdgavarande
projektet eftersom EACEA underlat att beakta beskaffenheten av de tjanster som samarbetspartnerna tillhandahéller
och bolagsstimmans tydliga avsikt att hantera och reglera sddana tjdnster eftersom dessa ansdgs utgora en sarskild
kategori som inte omfattades av stadgarna, samt den omstindigheten att dessa tjanster tillhandahéllna av
samarbetspartnerna inom det ifrdgavarande projektet uppfyllde samtliga villkor i det ovannimnda bolags-
stimmebeslutet.
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2. Andra grunden: Uppenbart felaktig bedomning

— Det angripna beslutet har sin grund i en uppenbart felaktig bedomning vad avser resonemanget i beslutet gillande
underordningen mellan samarbetspartnerna/aktiedgarna och sokanden, vilket styrktes av den bevisning som ingetts
till EACEA.

Overklagande ingett den 26 augusti 2015 av Europeiska kommissonen av den dom som
personaldomstolen meddelade den 18 juni 2015 i mél F-5/14, CX mot kommissionen

(Mal T-493/15)
(2015/C 371/29)
Ruttegdngssprdk: franska

Parter

Klagande: Europeiska kommissionen (ombud: J. Currall och C. Ehrbar)

Ovrig part i mdlet: CX (Enghien, Belgien)

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— upphiva personaldomstolens dom av den 18 juni 2015 i mél F-5/14, CX mot kommissionen,
— dterforvisa mélet till personaldomstolen for provning av de andra grunderna for talan, och

— forordna att frdgan om rittegdngskostnaderna anstr.

Grunder och huvudargument

Till stod for sitt 6verklagande dberopar klaganden fyra grunder.

1. Den forsta grunden avser ldkarutlitanden som ges in i ett disciplinforfarande. Klaganden gor gillande att
personaldomstolen har gjort sig skyldig till felaktig rattstillimpning genom att dsidositta (i) bevisbordereglerna, (ii)
bilaga IX till tjansteforeskrifterna for tjanstemin inom Europeiska unionen (nedan kallade tjansteforeskrifterna), (iii)
artikel 59 i tjansteforeskrifterna och (iv) personaldomstolens befogenheter.

2. Den andra grunden avser begreppet en rad samstimmiga indicier. Klaganden gor gillande att personaldomstolen har
gjort en oriktig bedomning av rickvidden av skyldigheterna i frdga om bevisning och brister i motiveringen.

3. Den tredje grunden avser att personaldomstolen har gjort sig skyldig till felaktig réttstillimpning genom att sla fast att
kommissionen, mot bakgrund av den bevisning som den forfogade Gver vid tidpunkten for antagandet av det
omtvistade beslutet, hade underlatit att uppfylla sin omsorgsplikt da den inte kallade CX en tredje gdng, med hinvisning,
for det forsta, till att de patalade omstindigheterna var relativt gamla, f6r det andra till att tjanstemannen var sjukskriven
och for det tredje till att tjainstemannens advokat hade tackat nej, en andra gang, till kallelsen.
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4. Den fjirde grunden avser bristande motivering avseende f6ljderna av dsidosittandet av ritten att yttra sig och att domen
grundas pa materiellt oriktiga omstandigheter. Klaganden gor gillande att personaldomstolen grundade sig pa materiellt
oriktiga omstandigheter nir den slog fast att horandet av CX skulle kunna ha haft en inverkan pa det omtvistade
beslutet.

Overklagande ingett den 28 augusti 2015 av CX av den dom som personaldomstolen meddelade den
18 juni 2015 i mal F-27/13, CX mot kommissionen

(M3l T-496/15 P)
(2015/C 371/30)
Rattegingssprak: franska

Parter

Klagande: CX (Enghien, Belgien) (ombud: advokaten E. Boigelot)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— faststilla att overklagandet kan prévas i sak och att det ska bifallas,

— sdledes upphiva den dom som Europeiska unionens personaldomstol (forsta avdelningen) meddelade den 18 juni 2015
i mal F-27/13, som delgavs samma dag som den avkunnades, och

— sjilv avgora malet med bifallande av de ursprungliga ansokningarna fran klaganden och séledes av de yrkanden som
framstillts i forsta instans, och inte av ndgot nytt yrkande, och

— 1 vart fall forplikta motparten att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sitt overklagande aberopar klaganden tre grunder.

1. Forsta grunden: Personaldomstolen har &sidosatt och underldtit att beakta ritten till forsvar. Den kritik som har
framforts dr inte konkret. Savil kommissionen som personaldomstolen har vigrat att genomfora sddana kontroller som
kravs for att kunna faststilla sanningen. Uppenbart felaktiga bedomningar har forekommit.

2. Andra grunden: Personaldomstolen har dsidosatt artiklarna 4 och 6 i Europeiska unionens tjansteforeskrifter (nedan
kallade tjansteforeskrifterna) och artikel 9 i bilaga IX till tjansteforeskrifterna, dd den har medgett att den behoriga
tillsdttningsmyndigheten saknar behorighet att vidta sanktionsatgirder mot den berorda tjanstemannen genom att
direkt placera vederborande i en viss lonegrad, och endast har behorighet att flytta ner vederborande till en lagre
lonegrad, utan att hirav dra de ritta slutsatserna.

3. Tredje grunden: Det foreligger ett dsidosittande av proportionalitetsprincipen och uppenbart felaktiga bedomningar.
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Talan vickt den 29 augusti 2015 — Republiken Grekland mot Europeiska kommissionen
(Mal T-506/15)
(2015/C 371/31)
Riittegangssprak: grekiska

Parter

Sokande: Republiken Grekland (ombud: G. Kanellopoulos, E. Leftheriotu, O. Tsirkinidou och A.-E. Vasilopoulou)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens genomforandebeslut (EU) 2015/1119 av den 22 juni 2015 om undantagande frin
unionsfinansiering av vissa betalningar som verkstillts av medlemsstaterna inom ramen for Europeiska garantifonden
for jordbruket (EGFJ) och inom ramen f6r Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (EJFLU) [delgivet med
nr C(2015) 4076] (), i den del beslutet undantar vissa utgifter som uppstdtt inom ramen for bortkopplade direktstod
under ansokningsdren 2009, 2010 och 2011 och som ett led for dverensstimmelse under ansokningsdret 2011 frén
finansiering frdn Europeiska unionen. Ogiltigforklaring yrkas likasd pa grund av att kommissionen underlatit att
aterbetala ett belopp om 10 460 620,42 euro till Republiken Grekland for att folja dom av den 6 november 2014,
Greklandkommissionen (T-632/11, EU:T:2014:934) i enlighet med vad som anges i ansokan betriffande bakgrunden
till tvisten och i grunderna for ogiltigforklaring.

— Forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden sex grunder.

Vad mer specifikt giller den ekonomiska korrigering som foreskrivs inom ramen for bortkopplade direktstod gor
Republiken Grekland gillande fyra grunder for ogiltigforklaring.

1. Den forsta grunden for ogiltigforklaring dberopas med avseende pé den schablonkorrigering pa 25 procent som gors pd
grund av brister i definitionen av permanenta betesmarker och kontrollerna av dessa under dren 2009, 2010 och 2011.
Grunden giller felaktig tolkning och tillimpning av artikel 2.2 i forordning nr 796/2004 (°) (direfter artikel 2 c i
forordning nr 1120/2009 é)).

2. Den andra grunden dberopas likasd med avseende pd den schablonkorrigering pd 25 procent som gors pa grund av
brister i definitionen av permanenta betesmarker och kontrollerna av dessa under dren 2009, 2010 och 2011. Grunden
avser felaktig tolkning och tillimpning av riktlinjerna sdvitt géller villkoren for att vidta en schablonkorrigering pd 25
procent — bristande motivering — &sidosittande av kommissionens utrymme f6r skonsmissig bedomning och av
proportionalitetsprincipen.

3. Den tredje grunden aberopas inom ramen for den schablonkorrigering pd 5 procent som gors pd grund av brister i
systemet for identifiering av jordbruksskiften (LPIS) under forsta tillimpningsdret (2009). Grunden avser felaktig
tolkning och tillimpning av riktlinjerna — dsidosittande av kommissionens utrymme for skonsmissig bedomning och
av proportionalitetsprincipen.
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4. Den fjarde grunden for ogiltigforklaring aberopas inom ramen for de schablonkorrigeringar som gors pad grund av
brister i de kontroller som gjorts pd plats och ndrmare bestimt den schablonkorrigering pa 2 procent som gjorts pa
grund av en bristfillig riskanalys for ansokningsdret 2010. Grunden avser felaktig tolkning och tillimpning av
artikel 31.2 i forordning nr 1122/2009 (*) och artikel 27 i férordning nr 796/2004 - &sidosittande av principen om
berittigade forvintningar.

Vad giller de 6vriga kapitel som bestrids i det angripna genomférandebeslutet anfor Republiken Grekland foljande tvé
grunder for ogiltigforklaring:

5. Den femte grunden for ogiltigforklaring avser den schablonkorrigering pd 2 procent som gors som ett led for
overensstimmelse under ansokningsdret 2011 och avser felakti% tolkning och tillimpning av artikel 11 i férordning
nr 885/2006 () och artikel 31 i forordning nr 1290/2005 (°) — bristande motivering — faktafel vad galler den
schablonkorrigering pd 2 procent som avser ansokningsaret 2011.

6. Den sjitte grunden for ogiltigforklaring gallet det belopp som ska atergildas till Republiken Grekland f6r att f6lja dom
av den 6 november 2014, Grekland/kommissionen (T-632/11, EU:T:2014:934). Grunden giller dsidosittande av
artiklarna 266 och 280 FEUF om kommissionens skyldighet att vidta dtgdrder for att folja en dom som meddelats av
Europeiska unionens domstol, bristande motivering av varfor ett belopp om 10 460 620,42 euro inte aterbetalats till
Republiken Grekland till foljd av den ovanndmnda domen frén tribunalen.

() EUTL 182, s. 39.

()  Kommissionens forordning (EG) nr 796/2004 av den 21 april 2004 om nirmare foreskrifter for tillimpningen av de tvarvillkor, den
modulering och det integrerade administrations- och kontrollsystem som foreskrivs i rddets forordning (EG) nr 1782/2003 om
upprittande av gemensamma bestimmelser for system for direktstod inom den gemensamma jordbrukspolitiken och om
upprittande av vissa stodsystem for jordbrukare (EUT L 141, s. 18)

()  Kommissionens forordning (EG) nr 1120/2009 av den 29 oktober 2009 om tillimpningsforeskrifter for det system med samlat
gdrdsstod som foreskrivs i avdelning III i rddets forordning (EG) nr 73/2009 om upprittande av gemensamma bestimmelser for
system for direktstod for jordbrukare inom den gemensamma jordbrukspolitiken och om upprittande av vissa stodsystem for
jordbrukare (EUT L 316, s. 1)

(%  Kommissionens forordning (EG) nr 1122/2009 av den 30 november 2009 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG)
nr 73/2009 vad giller tvirvillkor, modulering och det integrerade administrations- och kontrollsystem inom de system for direktstod
till jordbrukare som infors genom den férordningen och om tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EG) nr 1234/2007 nir
det galler tvidrvillkoren for stod inom vinsektorn (EUT L 316, s. 65).

()  Kommissionens forordning (EG) nr 885/2006 av den 21 juni 2006 om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr 1290/
2005 ndr det giller godkdnnande av utbetalningsstillen och andra organ och avslutande av rikenskaperna for EGFJ och EJFLU (EUT

L 171, s. 90)
(®)  Rédets forordning (EG) nr 1290/2005 av den 21 juni 2005 om finansieringen av den gemensamma jordbrukspolitiken (EUT L 209,
s. 1)
Talan vickt den 2 september 2015 — Republiken Litauen mot kommissionen
(Mal T-508/15)
(2015/C 371/32)
Ruttegdngssprak: litauiska
Parter

Sokande: Republiken Litauen (ombud: D. Kriau¢itinas, R. Krasuckaité, M. Palionis and A. Petrauskaité)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens genomforandebeslut (EU) 2015/1119 av den 22 juni 2015 om undantagande frin
unionsfinansiering av vissa betalningar som verkstillts av medlemsstaterna inom ramen f6r europeiska garantifonden
for jordbruket (EGFJ) och inom ramen for Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (EJFLU), i den del ror
Republiken Litauen och avser ordningen for fortidspension inom produktion av jordbruksprodukter, samt

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden en grund avseende dsidosdttande av unionsritten.

Genom att anta det omtvistade beslutet sidosatte kommissionens artikel 52.2 i forordning (EU) nr 1306/2013 (*), jamford
med proportionalitetsprincipen, eftersom:

1. Utan att beakta overtridelsens natur och den ekonomiska skada som dsamkats Europeiska Unionen, tillimpade
kommissionen en schablonkorrigering, trots att de upplysningar som limnats efter efterhandskontrollen av samtliga
ansokningar, vilken Litauen genomforde pa ett lampligt och rimligt sitt, gjorde det mojligt att exakt bestimma den
finansiella skada som faktiskt dsamkats unionen. Den litauiska regeringen har havdat att den efterhandskontroll som
utforts av de litauiska myndigheterna var lampliga for att faststdlla den faktiska forlusten for fonderna, eftersom:

— de kriterier som valts for kontrollerna ar forenliga med konceptet for produktion av jordbruksprodukter,

— kommissionen sammanforde felaktigt konceptet for produktion av jordbruksprodukter med konceptet delvis
sjalvforsorjande jordbruk,

— kommissionen underldt att beakta de syften som Republiken Litauen och &tgirderna efterstrivade, vilka angavs
tydligt i akterna for landsbygdsutvecklingsprogrammen.

2. Under alla omstandigheter tillimpade kommissionen felaktigt den ytterligare finansiella korrigeringen om 5 %, eftersom
den korrigeringen endast ska tillimpas i de fall dd det foreligger en betydande risk for forlust for EU:s budget. De
kontroller som utforts och den information som presenterats av Republiken Litauen visade att endast en mindre
finansiell risk for EU:s budget hade kunnat uppsta.

(')  Forordning (EU) nr 1306/2013 av den 17 december 2013 om finansiering, forvaltning och dvervakning av den gemensamma
jordbrukspolitiken och om upphivande av radets férordningar (EEG) nr 352/78, (EG) nr 165/94, (EG) nr 2799/98, (EG) nr 814/
2000, (EG) nr 1290/2005 och (EG) nr 485/2008 (EUT 2013 L 347, s. 549).
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Talan vickt den 1 september 2015 - Izba Gospodarcza Producentéw i Operatoré6w Urzadzen
Rozrywkowych mot kommissionen

(Mal T-514/15)
(2015/C 371/33)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: 1zba Gospodarcza Producentéw i Operatoréw Urzadzeni Rozrywkowych (Warsawa, Polen) (ombud: advokaten
P. Hoffman)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 12 juni 2015 i drende GESTDEM 2015/1291, att inte bevilja sokanden
tillgdng till ett detaljerat yttrande fran Europeiska kommissionen inom ramen for anmalningsforfarande 2014/537/PL,

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 17 juni 2015 i drende GESTDEM 2015/1291, att inte bevilja sokanden
tillgang till ett detaljerat yttrande frdn Republiken Malta inom ramen for anmalningsforfarande 2014/537/PL,

— forplikta kommissionen att bara sina rattegangskostnader och ersdtta sokandens rittegangskostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan beropar s6kanden sex grunder.

1. Den forsta grunden i vilken det gors gillande dsidosittande av artikel 4.2 tredje strecksatsen i férordning (EG) nr 1049/
2001 genom att inte bevilja sokanden tillgang till ett detaljerat yttrande frdn kommissionen

— Artikel 4.2 tredje strecksatsen i férordning nr 1049/2001 kan inte rimligen tolkas s, att den innebir att en handling
i kommissionens besittning inte fir limnas ut med hansyn till att det kan undergrava syftet med inspektioner,
utredningar och revisioner, trots att handlingen inte upprittats inom ramen for en sddan inspektion, utredning, eller
revision eller for detta dndamal.

— Négon allmin presumtion att utlimnandet av en handling kan undergriva skyddet for syftet med fordrag-
sbrottsforfaranden far inte tillimpas pa en handling som upprittats i samband med ett anmailningsforfarande,
eftersom det inte finns nigon sddan allmin presumtion for ett sddant forfarande.

— Kommissionens pastdende att dess yttrande ror en atgird som ér avsedd att avhjilpa en 6vertridelse av EU-ritten
och att det innehéller hinvisningar till kommissionens motiverade yttrande som inleder férdragsbrottsforfarandet
och till en bedomning av den anmalda atgirden mot bakgrund av detta forfarande, visar inte att det foreligger en
allmén presumtion for att det detaljerade yttrandet inte far limnas ut.

— Kommissionens stdndpunkt ar inkonsekvent pd grund av att den grundar sitt beslut pd en allmidn presumtion,
samtidigt som den dberopar sirskilda omstindigheterna i "detta specifika fall”.
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2. Den andra grunden i vilken det gors gillande ett dsidosittande av artikel 4.6 i férordning nr 1049/2001 och artikel 296
FEUF genom beslutet att inte bevilja tillgdng till viss del av kommissionens detaljerade yttrande

— Kommissionen borde under alla omstdndigheter ha limnat ut vissa delar av dess detaljerade yttrande, exempelvis
efter att ha tagit bort hinvisningar till det motiverade yttrandet i fordragsbrottsforfarandet.

3. Den tredje grunden i vilken det gors gillande ett dsidosittande av artikel 4.2 i férordning nr 1049/2001 genom beslutet
att inte bevilja tillgdng till kommissionens detaljerade yttrande, trots att det forelag ett dvervagande allménintresse av
utlimnandet

— Med hiénsyn till att det detaljerade yttrandet rorde en atgard som redan handlades i parlamentet, och att det ledde till
att dtgarden dndrades, dr utlimnandet nodvindigt for att parlamentsledaméterna ska kunna forsta varfor regeringen
lade fram ett lagforslag for dem att ta stillning till. Av den anledningen foreligger ett 6vervigande allmanintresse av
utlimnandet. Den demokratiska processen kan inte fungera pd ett korrekt sitt om parlamentet besluta om att
genomfora kommissionens standpunkter nar dessa inte har lamnats ut.

— Eftersom lagenligheten av anmilningsforfarandet och dirmed dven mojligheten att genomféra det antagna
lagforslaget kan bero péd innehdllet i kommissionens yttrande, foreligger ett Overvigande allmdnintresse av
utlimnandet som grundar sig pa rittssikerhetshinsyn.

4. Den fjirde grunden i vilken det gors gillande ett dsidosdttande av skil 3 och artikel 8.4 i direktiv 98/34/EG genom
beslutet att inte bevilja tillgang till kommissionens detaljerade yttrande

— Beslutet att inte limna ut det detaljerade yttrandet strider mot grundtanken i direktiv 98/34, vilken grundar sig pa
insyn. Detta gller sarskilt nir den berérda medlemsstaten inte aberopade konfidentialitetsklausulen enligt artikel 8.4
i direktivet.

5. Den femte grunden i vilken det gors gillande ett dsidosittande av artikel 4.2 tredje strecksatsen, 4.5 och 4.6 i forordning
nr 1049/2001 genom beslutet att inte bevilja tillgdng till Maltas detaljerade yttrande

— Beslutet att inte bevilja tillgang till yttrandet far inte enbart grunda sig pa att kommissionen avser att beakta Maltas
detaljerade yttrandena nir den fattar beslut i det pagdende fordragsbrottsforfarandet eller att yttrandet tillforts akten
som ror detta forfarande.

6. Den sjitte grunden i vilken det gors gillande ett dsidosittande av artikel 296 FEUF genom beslutet att inte bevilja
tillgdng till Maltas detaljerade yttrande

— Ursprungligen vdgrade kommissionen att fatta beslut angdende utlimnandet av Maltas yttranden med stod av skl
som enbart kunde tolkas som att beslutet kommer att bero pd om kommissionen godtar tribunalens dom i mal
T-402/12, Carl Schlyter mot kommissionen, enligt vilken detaljerade yttranden ska limnas ut, eller om
kommissionen avvisar denna slutsats och saledes 6verklagar domen. Kommissionen 6verklagade emellertid inte
domen och beslutade att inte bevilja tillgdng av skil som inte hade ndgot ndgonting att géra med denna dom, vilket
aven kommissionen mdste ha ansett vara otillrackligt, eftersom den i annat fall skulle ha fattat ett negativt beslut
redan innan fristen for 6verklagande av domen i mal T-402/12 I6pte ut.
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Talan vickt den 1 september 2015 — Almaz-Antey mot ridet
(M3l T-515/15)
(2015/C 371/34)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: OAO Concern PVO Almaz-Antey (Moskva, Ryssland) (ombud: advokaterna C. Stumpf och A. Haak)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— Ogiltigforklara radets beslut (GUSP) 2015/971 av den 22 juni 2015 om &ndring av beslut 2014/512/Gusp om
restriktiva atgidrder med hinsyn till Rysslands dtgirder som destabiliserar situationen i Ukraina (EUT 2015 L 157, s. 50),
i den del det r6r sokanden, samt

— Forplikta svaranden att ersitta sokandens rittegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden sex grunder.

1. Forsta grunden: radets beslut strider mot proportionalitetsprincipen.

2. Andra grunden: rddet dsidosatte pd ett omotiverat och oproportionerligt sitt sokandens grundliggande rattigheter,
sarskilt rdtten till forsvar och ritten till ett effektivt domstolsskydd.

3. Tredje grunden: radet angav inte godtagbara och tillrickliga skal for att uppta sokanden i forteckningen 6ver personer,
enheter och organ som omfattas av restriktiva dtgirder med hinsyn till Rysslands atgarder som destabiliserar situationen
i Ukraina.

4. Fjarde grunden: radet lyckades inte bevisa att sokanden dr delaktig i att destabilisera situationen i Ukraina eller att
sokanden kan péaverka ett framgdngsrikt genomforande av Minskoverenskommelsen.

5. Femte grunden: rddet gjorde en uppenbart felaktig bedomning dé det ansag att villkoren for att tas upp i det omtvistade
beslutet var uppfyllda i sokandens fall.

6. Sjitte grunden: pafoljande en ogiltigforklaring av radets beslut 2015/971/Gusp saknar radets férordning (EU) nr 833/
2014 tillracklig rattslig grund, med f6ljden att upptagandet av sokanden i radets forordning (EU) nr 833/2014 med stod
av radets genomforandeforordning (EU) nr 826/2014 hidanefter dr utan verkan.
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Talan vickt den 7 september 2015 — NICO mot ridet
(Mal T-524/15)
(2015/C 371/35)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Naftiran Intertrade Co. (NICO) Sarl (Pully, Schweiz) (ombud: advokaterna J. Grayston, P. Gjertler, G. Pandey, och
D. Rovetta)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska:

— genom processledande atgarder forplikta radet att limna ut den fullstindiga versionen av bilaga 1 till handling 7228/14
EXT 1 av den 23 januari 2015 om "I/A-PUNKTSNOT”, fran rddets generalsekretariat till Coreper, samt varje annan
handling som r6r sokanden,

— ogiltigforklara beslutet i radets skrivelse till sokandens advokater av den 26 juni 2015 om oversyn av forteckningen ver
personer och enheter i bilaga II till rddets beslut 2010/413/Gusp (') om restriktiva tgirder mot Iran, i dndrad lydelse
genom radets beslut 2012/635/Gusp av den 15 oktober 2012, och i bilaga IX till forordning (EU) nr 267/2012 (*) om
restriktiva dtgarder mot Iran, genomford genom rddets genomforandeférordning (EU) nr 945/2012 av den 15 oktober
2012, i den man beslutet vigrar avfora sokanden frdn den forteckning 6ver personer och enheter som omfattas av de
restriktiva dtgdrderna, samt

— forplikta radet att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden fyra grunder.

1. Forsta grunden: dsidosittande av ritten till forsvar och ritten att horas, dsidosittande av artikel 41 i stadgan om de
grundliggande rittigheterna, samt dsidosittande av principen om god férvaltningssed

— Under oversynsforfarandet har sokanden endast informerats om att radet redan antagit ett negativt beslut gentemot
sokanden. Sokanden har inte givits ndgon mojlighet att yttra sig eller dberopa sin ratt till forsvar. Istallet har
sokanden informerats om en tidsfrist inom vilken man kunde inkomma med ett yttrande, vilket radet inte skulle ha
beaktat innan beslutet antogs, utan endast kommer att granska vid ett annat, framtida administrativt
oversynsforfarande av forteckningarna.

2. Andra grunden: bristfallig motivering

— Oversynsbeslutet innehéller inte ndgon vederborlig motivering som gér det méjligt for sokanden att forstd varfor
man fétt avslag pd sin administrativa ansokan om att avforas fran forteckningarna.
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3. Tredje grunden: uppenbart oriktig bedomning, samt &sidosittande av visentliga formella och materiella foreskrifter

— Det dr uppenbart att rddet grundade det angripna beslutet pa handlingar och bevis som hanfor sig till tidigare skeden
av det administrativa forfarandet.

4. Fjarde grunden: dsidosattande av visentliga materiella och formella foreskrifter, dsidosdttande av artikel 41 i stadgan om
de grundldggande rattigheterna, samt bristande behorighet hos den person som undertecknat det angripna beslutet

— Det angripna beslutet i skrivelsen frdn radet av den 26 juni 2015 att inte avfora sokanden fran forteckningarna ar
behiftat med formfel. Dylika formfel hos rittsakten i friga medfor allvarliga dsidosdttanden av sokandens rittigheter.

(") Rédets beslut av den 26 juli 2010 om restriktiva itgirder mot Iran och om upphivande av gemensam stindpunkt 2007/140/Gusp
(EUT 2010 L 195, s. 39).

() Rédets forordning (EU) nr 267/2012 av den 23 mars 2012 om restriktiva tgirder mot Iran och om upphivande av férordning (EU)
nr 961/2010 (EUT 2012 L 88, s. 1).

Talan vickt den 7 september 2015 - Petro Suisse Intertrade mot ridet
(M3l T-525/15)
(2015/C 371/36)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Petro Suisse Intertrade Co. SA (Pully, Schweiz) (ombud: ]. Grayston, P. Gjertler, G. Pandey, och D. Rovetta,
advokater)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara rddets beslut (GUSP) 2015/1008 av den 25 juni 2015 om dndring av beslut 2010/413/Gusp om
restriktiva dtgarder mot Iran (EUT 2015 L 161, s. 19) och radets genomforandeférordning (EU) 2015/1001 av den
25 juni 2015 om genomforande av forordning (EU) nr 267/2012 om restriktiva dtgirder mot Iran (EUT L 161, s. 1) i
den del dessa beslut upptar sokanden i forteckningen 6ver de personer och enheter som omfattas av restriktiva dtgarder,

— ogiltigforklara beslutet i radets skrivesle till sokandens advokater av den 26 juni 2015 om 6versyn av forteckningen 6ver
personer och enheter i bilaga II till beslut 2010/413/Gusp och i bilaga IX till férordning (EU) nr 267/2012, i den mén
beslutet vigrar att ta bort sokanden fran den forteckning Gver personer och enheter som omfattas av de restriktiva
atgdrderna, samt

— forplikta radet att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden fyra grunder.
1. Forsta grunden: bristfillig motivering

— Beslutet av den 26 juni 2015 (det angripna beslutet om dversyn) anviandes som delgivningshandling for radets beslut
(GUSP) 2015/1008 och ridets genomforandeforordning (EU) 2015/1001 (de angripna rattsakterna), men i beslutet
anges ingen motivering till att anta de angripna rattsakterna.

2. Andra grunden: uppenbart oriktig bedomning

— Sokanden dgs forvisso av NIOC men utg6r en sjilvstindig juridisk person med site i Schweiz och bedriver lagenlig
verksamhet som ett lokalt tjansteforetag med mycket liten omsittning.

3. Tredje grunden: dsidosittande av ratten till forsvar

— Genom att i realiteten lta en enda oidentifierad medlemsstat leda radet till att anta ett beslut utan att undersoka
ndgra relevanta handlingar eller bevis till grund hirfor, har rddet ensidigt infort ett nytt beslutsférfarande utan stod i
artikel 215 FEUF eller ndgon annan fordragsbestimmelse. Detta forfarande stor balansen mellan radets utredande
och beslutande befogenheter, samt sokandens ritt till rattsligt skydd.

4. Fjarde grunden: krinkning av den grundliggande ritten till egendom

— Radet har inte pa ett overtygande sitt angett nagra skal till varfor sokanden omfattas av de restriktiva dtgirderna. Att
uppta sokanden i forteckningen, ett schweiziskt foretag med begrinsad verksamhet som lokalt serviceforetag, kan
inte pd ndgot sitt bidra till uppratthallandet av internationell fred och sikerhet, och radet kan inte pd ndgot sitt
bevisa motsatsen.

Talan vickt den 7 september 2015 — HK Intertrade mot radet
(Mal T-526/15)
(2015/C 371/37)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: HK Intertrade Co. Ltd (Wanchai, Hong-Kong) (ombud: advokaterna J. Grayston, P. Gjertler, G. Pandey och
D. Rovetta)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara radets beslut (Gusp) 2015/1008 av den 25 juni 2015 om &ndring av beslut 2010/413/Gusp om
restriktiva atgarder mot Iran (EUT L 161, s. 19) och radets genomforandeforordning (EU) 2015/1001 av den 25 juni
2015 om genomforande av forordning (EU) nr 267/2012 om restriktiva dtgarder mot Iran (EUT L 161, s. 1), i den del
sokanden genom dessa rittsakter har tagits upp i forteckningen over personer och enheter som omfattas av de
restriktiva dtgdrderna,
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— ogiltigforklara beslutet i radets skrivelse till sokandens advokater av den 26 juni 2015 om Gversyn av forteckningen Gver
personer och enheter i bilaga II till rddets beslut 2010/413/Gusp och i bilaga IX till férordning (EU) nr 267/2012, i den
mdn det beslutet utgor en vdgran att ta bort sokanden fran den forteckning over personer och enheter som omfattas av
de restriktiva atgdrderna, och

— forplikta radet att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandebolaget fyra grunder.
1. Forsta grunden: Bristfillig motivering

— Beslutet av den 26 juni 2015 (nedan kallat det angripna 6versynsbeslutet) fungerade dven som delgivningsskrivelse
for rddets beslut (Gusp) 2015/1008 och rddets genomforandeforordning (EU) 2015/1001 (nedan kallade de
angripna rittsakterna), men i beslutet anges inga skal for att nimnda rittsakter har antagits. For 6vrigt uppfyller de
skal som angetts av radet inte de krav som f6ljer av rattspraxis.

2. Andra grunden: Uppenbart oriktig bedomning

— Sokandebolaget dgs visserligen av NIOC, men utgor en egen juridisk person med site i Hong Kong. Bolaget ar
verksamt pd den asiatiska marknaden, som ér en separat marknad och ligger langt bortom den kontroll som NIOC
pastds utova over sokandebolagets verksamhet.

3. Tredje grunden: Asidosittande av ritten till forsvar

— Radet har tillatit att en enda, icke namngiven, medlemsstat i praktiken tvingar rddet att fatta ett beslut utan att
undersoka ndgra som helst relevanta handlingar eller bevis till stod for beslutet. Hirigenom har rddet ensidigt infort
ett nytt beslutsforfarande som saknar stod i artikel 215 FEUF eller i fordragen i 6vrigt. Detta forfaringssitt rubbar
jamvikten mellan rddets utredningsbefogenheter och dess beslutsbefogenheter och asidositter sokandebolagets ritt
till domstolsskydd.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av den grundliggande ritten till egendom

— Radet har inte pd nigot visentligt sdtt motiverat de restriktioner som &lagts sokandebolaget. Bolaget ir baserat i
Hong Kong och ar verksamt pé den asiatiska marknaden. Upptagandet av bolaget i de aktuella forteckningarna kan
inte pd ndgot sitt bidra till uppritthallandet av internationell fred och sakerhet, och rddet kan inte forete ndgon
bevisning om motsatsen.

Overklagande ingett den 8 september 2015 - Intesa Sanpaolo mot harmoniseringskontoret (START
UP INITIATIVE)

(Ml T-529/15)
(2015/C 371/38)

Ruttegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Intesa Sanpaolo SpA (Turin, Italien) (ombud: advokaterna P. Pozzi, F. Braga)
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Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och moénster) (harmoniseringskontoret)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringskontoret

Omtvistat varumdrke: Gemenskapsfigurmarke innehdllande ordelementet "START UP INITIATIVE” — Registreringsansokan
nr 13 011 838

Overklagat beslut: Beslut meddelat av forsta dverklagandenimnden vid harmoniseringskontoret den 29 juni 2015 i drende

R 2777/2014-1

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— faststélla dsidosittande och felaktig tillimpning av artikel 7.1 b och 7.2 i férordning nr 207/2009,
— faststilla dsidosattande av artikel 75 i forordning nr 207/2009,

— ogiltigforklara det angripna beslutet, och

— forplikta harmoniseringskontoret att ersatta rittegangskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 7.1 b och 7.2 i forordning nr 207/2009.

— Asidosittande av artikel 75 i forordning nr 207/2009.

Overklagande ingett den 16 september 2015 - LG Electronics mot harmoniseringskontoret — Cyrus
Wellness Consulting (Viewty GT)

(M3l T-534/15)
(2015/C 371/39)
Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: LG Electronics, Inc (Seoul, Republiken Korea) (ombud: advokaten M. Graf)
Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och moénster) (harmoniseringskontoret)

Motpart vid éverklagandendmnden: Cyrus Wellness Consulting GmbH (Berlin, Tyskland)
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Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringskontoret

Varumdrkessokande: Klaganden

Omtvistat varumdarke: Gemenskapsfigurmirke innehdllande ordelementen "Viewty GT” — Registreringsansokan nr 9 017 237
Forfarande vid harmoniseringskontoret: Invandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra overklagandenimnden vid harmoniseringskontoret den 12 juni 2015 i de

forenade drendena R 1937/2014-2 och R 1564/2014-2.

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det overklagade beslutet, och

— forplikta harmoniseringskontoret att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund
— Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning nr 207/2009.

Overklagande ingett den 15 september 2015 — CBM mot harmoniseringskontoret — ID Group
(Fashion ID)

(Mal T-535/15)
(2015/C 371/40)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: CBM Creative Brands Marken GmbH (Ziirich, Schweiz) (ombud: juristerna U. Liiken och J. Birenfinger)
Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och moénster) (harmoniseringskontoret)

Motpart vid éverklagandendmnden: ID Group (Roubaix, Frankrike)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringskontoret

Varumdrkessokande: Klaganden
Omtvistat varumdrke: Gemenskapsordmarket Fashion ID — Registreringsansokan nr 10 638 658
Forfarande vid harmoniseringskontoret: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av harmoniseringskontorets fjirde éverklagandenimnd den 14 juli 2015 i &rende R 2470/
2014-4
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Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet i den del det innebdr faststillande av invdndningsenhetens beslut att avsld
ansokan om registrering som gemenskapsvarumarke nr 10 638 658 med avseende pa de varor och tjdnster i klasserna
9, 14, 18, 25 och 35 mot vilka det framstillts en invindning,

— ogiltigforklara det beslut som meddelats av harmoniseringskontorets invindningsenhet den 28 juli 2014 (drende
B 2 038 399) i den del invindningsenheten bifoll invindningen genom att avsld ansokan om registrering som
gemenskapsvarumirke nr 10 638 658,

— ogilla invindningen av den 26 juni 2012, som framstillts mot ans6kan om registrering som gemenskapsvarumarke
nr 10 638 658, i dess helhet, och

— forplikta harmoniseringskontoret att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder
— Invdndningsenheten och overklagandendmnden underldt att beakta tribunalens och domstolens fasta praxis enligt

vilken det dr kdnneteckens helhetsintryck som ska jaimforas, med sarskilt beaktande av gemenskapsvarumarket som
helhet, och inte enskilda delar.

Overklagande ingett den 15 september 2015 — CBM mot harmoniseringskontoret — ID Group
(Fashion ID)

(Mal T-536/15)
(2015/C 371/41)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: CBM Creative Brands Marken GmbH (Ziirich, Schweiz) (ombud: juristerna U. Liiken och J. Birenfinger)
Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och moénster) (harmoniseringskontoret)

Motpart vid éverklagandendmnden: ID Group (Roubaix, Frankrike)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringskontoret

Varumdrkessokande: Klaganden
Omvistat varumdrke: Gemenskapsordmarket Fashion ID — Registreringsansokan nr 11 589 082
Forfarande vid harmoniseringskontoret: Invandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av harmoniseringskontorets fjirde éverklagandenimnd den 14 juli 2015 i &rende R 2472/
2014-4
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Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet i den del det innebar faststillande av inviandningsenhetens beslut att avsld

ansokan om registrering som gemenskapsvarumdarke nr 11 589 082 med avseende pd de varor och tjanster i klasserna
16 och 41 mot vilka det framstillts en invindning,

— ogiltigforklara det beslut som meddelats av harmoniseringskontorets invindningsenhet den 28 juli 2014 (drende
B 2197401) i den del invindningsenheten bif6ll invindningen genom att avsld ansokan om registrering som
gemenskapsvarumarke nr 11 589 082,

— ogilla invindningen av den 7 juni 2012, som framstillts mot ansokan om registrering som gemenskapsvarumirke
nr 11 589 082, i dess helhet, och

— forplikta harmoniseringskontoret att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder

— Invindningsenheten och éverklagandenimnden underldt att beakta tribunalens och domstolens fasta praxis enligt
vilken det 4r kdnneteckens helhetsintryck som ska jaimforas, med sirskilt beaktande av gemenskapsvarumarket som
helhet, och inte enskilda delar.

Overklagande ingett den 14 september 2015 — Deutsche Post mot harmoniseringskontoret — Verbis
Alfa (InPost)

(M3l T-537/15)
(2015/C 371/42)
Overklagandet dr avfattat pd tyska

Parter

Klagande: Deutsche Post (Bonn, Tyskland) (ombud: avokaterna M. Viefthues och T. Heitmann)

Motpart: Byrdn for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och monster och modeller) (harmonisering-
sbyran)

Motpart vid éverklagandendmnden: Verbis Alfa sp. z o.0. (Krakow, Polen), EasyPack sp. z o.0. (Krakow, Polen)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringskontoret

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Motparten vid 6verklagandendmnden
Omvistat varumdrke: Gemenskapsfigurmarke innehallande ordelementet "InPost” — Registreringsansokan nr 11 049 558
Forfarande vid harmoniseringskontoret: Invaindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av forsta verklagandendmnden vid harmoniseringsbyrdn den 26 juni 2015 i drende
R 546/2014-1



C 371/42 Europeiska unionens officiella tidning 9.11.2015

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, i den del klagandens argument som identiska tjanster inte godtogs, och

— forplikta harmoniseringsbyrdn att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 8.1.b férordning nr 207/2009.

— Asidosittande av artikel 8.5 forordning nr 207/2009.

Overklagande ingett den 17 september 2015 — Regent University mot harmoniseringskontoret —
Regent’s College (REGENT UNIVERSITY)

(M3l T-538/15)
(2015/C 371/43)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Regent University (Virginia Beach, Forenta staterna) (ombud: D. Wilkinson, Solicitor och E. Himsworth, Barrister)

Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och moénster) (harmoniseringskontoret)

Motpart vid overklagandendmnden: Regent's College (London, Forenade konungariket)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringskontoret

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Klaganden

Omtvistat varumdrke: Gemenskapsordmarket "REGENT UNIVERSITY” —~Gemenskapsvarumirke nr 4 711 594

Forfarande vid harmoniseringskontoret: Ogiltighetsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av andra 6verklagandenimnden vid harmoniseringskontoret den 6 juli 2015 i drende
R 1859/2014-2
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Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet,

— dterforvisa drendet till overklagandendmnden for férnyad provning,

— forplikta motparten att ersitta rittegdngskostnaderna, inklusive klagandens kostnader vid 6verklagandenimnden, och
— forplikta sokanden att ersitta rittegdngskostnaderna, inklusive klagandens kostnader vid éverklagandenimnden, for det

fall sokanden intervenerar i detta forfarande.

Grund
— Asidosittande av artikel 53.1 jamford med artikel 8.1 b i forordning nr 207/2009.

Overklagande ingett den 22 september 2015 — Pi-Design mot harmoniseringskontoret — Nestlé
(PRESSO)

(M3l T-545/15)
(2015/C 371/44)
Overklagandet dr avfattat pd tyska

Parter

Klagande: Pi-Design AG (Triengen, Schweiz) (ombud: advokaten M. Apelt)

Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och moénster) (harmoniseringskontoret)

Motpart vid overklagandendmnden: Société des produits Nestlé SA (Vevey, Schweiz)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringskontoret

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Klaganden

Omtvistat varumdrke: Internationell registrering som designerar Europeiska unionen av varumarket PRESSO — Internationell
registrering som designerar Europeiska unionen nr 1 093 132

Forfarande vid harmoniseringskontoret: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av forsta 6verklagandenimnden vid harmoniseringskontoret den 2 juli 2015 i drende
R 428/2014-1
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Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta harmoniseringskontoret att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 8.1 b i forordning nr 207/2009/forordning nr 2868/95.

Overklagande ingett den 16 september 2015 av Fernando De Esteban Alonso av det beslut som
personaldomstolen meddelade den 15 juli 2015 i mil F-35/15, De Esteban Alonso mot kommissionen

(Mal T-557/15 P)
(2015/C 371/45)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Klagande: Fernando De Esteban Alonso (Saint-Martin-de-Seignanx, Frankrike) (ombud: advokaten C. Huglo)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— upphiva beslut F-35/15 av den 15 juli 2015, varigenom personaldomstolens ordférande avvisade klagandens talan,

— ogiltigforklara tillsattningsmyndighetens beslut av den 21 november 2014, mottaget den 3 december 2014, om avslag
pa klagomadl nr R/865/14 som sokanden gav in den 5 augusti 2014,

— forplikta kommissionen att till sokanden betala 17 242,51 euro, som pa dagen for oOverklagandet uppgér till
24 242,51 euro, och

— forplikta kommissionen att till sokanden betala 3 000 euro for icke ersittningsgilla kostnader samt att ersitta samtliga

rittegdngskostnader, varvid klaganden forbehéller sig ritten att senare justera detta yrkande.

Grunder och huvudargument

Till stod for sitt overklagande aberopar klaganden tre grunder.
1. Forsta grunden: Rittsvigran

— Personaldomstolen avgjorde malet genom beslut utan att tillita ndgon ny skriftvixling eller forhandling.
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2. Andra grunden: Asidosittande av den kontradiktoriska principen och ritten till forsvar
— Personaldomstolen avgjorde mdlet genom beslut utan att tillita ndgon ny skriftvixling eller férhandling.
3. Tredje grunden: Felaktig rittstillimpning

— Personaldomstolen lade till ett nytt villkor till de villkor som uppstills for att fa institutionellt bistdnd i artikel 24 i
tjansterforeskrifterna for tjanstemén i Europeiska unionen.

Overklagande ingett den 24 september 2015 — Paglieri Sell System mot harmoniseringskontoret —
(APOTEKE)

(Ml T-563/15)
(2015/C 371/46)

Rattegdngssprak: italienska

Parter

Klagande: Paglieri Sell System SpA (Pozzolo Formigaro, Italien) (ombud: advokaterna P. Pozzi och F. Braga)

Motpart: Kontoret for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och moénster) (harmoniseringskontoret)

Uppgifter om forfarandet vid harmoniseringskontoret

Omtvistat varumdarke: Gemenskapsfigurmirke innehdllande ordelementet "APOTEKE” — Registreringsansokan nr 13 014 691
Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte dverklagandenimnden vid harmoniseringskontoret den 23 juli 2015 i drende
R 2428/2014-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— faststélla att artikel 7.1 b och ¢ och 7.2 i férordning nr 207/2009 har dsidosatts och tillimpats felaktigt,
— faststélla att artikel 75 i forordning nr 207/2009 har asidosatts,

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta harmoniseringskontoret att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 7.1 b och ¢ i forordning nr 207/2009.
— Asidosittande av artikel 7.2 i forordning nr 207/2009.

— Asidosittande av artikel 75 i forordning nr 207/2009.
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PERSONALDOMSTOLEN

Personaldomstolens beslut (forsta avdelningen) av den 30 september 2015 — Schonberger mot
revisionsritten

(M3l F-14/12)

(Personalmdl — Tjinstemin — Aterforvisning till personaldomstolen efter upphivande av
personaldomstolens dom — Befordran — Befordringsforfarandet 2010 — Beslut att inte befordra —
Uppenbart att talan delvis ska avvisas och delvis ogillas)

(2015/C 371/47)
Ruttegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Peter Schonberger (Luxemburg, Luxemburg) (ombud: advokaten O. Mader)

Svarande: Europeiska unionens revisionsritt (ombud: B. Schifer och I. Ni Riagdin Diiro)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av svarandens beslut att inte befordra sokanden till 16negrad AD 13 under befordringsforfarandet
ar 2011.

Avgorande

1) Det dr uppenbart att talan i vissa delar inte kan tas upp till sakprovning och i Gvriga delar dr helt ogrundad.

2) Peter Schonberger ska bdra sina egna rittegangskostnader i mdlen F-14/12 och F-14/12 RENV och ersitta Europeiska unionens
revisionsritts rattegdngskostnader i samma mal.

3) Europeiska unionens revisionsritt ska bdra sina egna rittegangskostnader i mal T-26/14 P och ersitta Peter Schinbergers
rattegdngskostnader i samma mdl.

Personaldomstolens beslut (andra avdelningen) av den 28 september 2015 — Kriscak mot Europol
(Mal F-73[14) (")

(Personalmdl — Europols anstillda — Europolkonventionen — Tjinsteforeskrifter for anstillda vid
Europol — Bilaga 1 till tjinsteforeskrifterna for anstillda vid Europol — Forteckning over tjinster
markerade med fet stil som endast kan tillsittas med en person rekryterad av behériga avdelningar i den
mening som avses i artikel 2.4 i Europolkonventionen — Begrinsade tjinster — Europols beslut —
Tjanster som endast kan tillsittas med en person rekryterad av behoriga myndigheter i den mening som
avses i artikel 3 i Europolbeslutet — Tillimpning av anstdillningsvillkoren for ovriga anstillda i
Europeiska unionen pd anstillda vid Europol — Beslut att inte fornya en tillfilligt anstdllds
tidsbegrinsade anstillningsavtal — Vigran att ingd ett avtal om tillsvidareanstillning med en tillfilligt
anstilld — Talan om ogiltigforklaring — Skadestdndstalan)

(2015/C 371/48)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: Christiana Kriscak (Haag, Nederldnderna) (ombud: advokat M. Velardo)
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Svarande: Europeiska polisbyrdn (Europol) (ombud: D. Neumann, J. Arnould och C. Falmagne)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av beslutet att inte fornya sokandens anstillningsavtal och om skadestdnd for den ideella och
ekonomiska skada hon anser sig ha lidit.

Avgorande

1) Talan ogillas, eftersom det dr uppenbart att den dr ogrundad.
2) Europeiska polisbyran ska béra sina rittegangskostnader och ersitta en tredjedel av Christiana Kriscaks rttegdngskostnader.

3) Christiana Kriscak ska bara tvd tredjedelar av sina rittegdngskostnader.

() EUT C 380, 27.10.2014, s. 27.

Personaldomstolens beslut (forsta avdelningen) av den 30 september 2015 — Nunes mot
revisionsritten

(M3l F-54/15)

(Personalmdl — Kontraktsanstilld tjinsteman — Invindning mot anstillningsvillkor — Talan vickt for
sent — Underldtenhet att iaktta det administrativa forfarandet — Uppenbart att talan ska avvisas)

(2015/C 371/49)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Sokande: Carlos Nunes (Luxemburg, Luxemburg) (ombud: advokat M. Petit)

Svarande: Europeiska unionens revisionsratt

Saken

Talan om ogiltigforklaring av revisionsrittens beslut fran april 2009 om 4ndring av sékandens anstallnings- och lonevillkor,
samt begdran om att retroaktivt omrakna sokandens 16n fran och med april 2009.

Avgorande

1) Talan awvisas eftersom det dr uppenbart att den inte kan prévas i sak.

2) Carlos Nunes ska bdra sina rittegdngskostnader.
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